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Szanowni Państwo,

przekazujemy w Państwa ręce najnowsze wydanie katalogu firmy POLMARK.
Wierzymy, że jego lektura pozwoli Państwu lepiej poznać naszą działalność 
oraz oferowane produkty.
Firma POLMARK od 1993 roku łączy wieloletnie doświadczenie z pasją 
i innowacyjnością.
Zaczynaliśmy jako hurtownia osprzętu elektroinstalacyjnego, by w kolejnych 
latach rozwijać własną produkcję artykułów elektrycznych.
Dziś jesteśmy nowoczesnym przedsiębiorstwem zatrudniającym 350 
pracowników i dostarczającym swoje produkty do ponad 50 krajów na całym 
świecie.
W 2005 roku nasza oferta wzbogaciła się o akcesoria do hodowli gołębi 
pocztowych, które powstały z zamiłowania Właściciela firmy – znanego w Polsce 
i Europie hodowcy. Wkrótce staliśmy się również producentem pierwszego 
polskiego Elektronicznego Systemu Konstatowania Lotów Gołębi 
Pocztowych – VIZION, cieszącego się uznaniem hodowców na całym świecie.
Nasza oferta obejmuje również akcesoria do hodowli drobiu, królików, ptaków 
ozdobnych i egzotycznych, a także wyposażenie dla hodowców koni,
owiec i bydła.
Naszym priorytetem jest dostarczanie produktów najwyższej jakości, które 
w pełni odpowiadają potrzebom i oczekiwaniom naszych Klientów. Dzięki temu 
łączymy tradycję z nowoczesnością, pasję z profesjonalizmem, a doświadczenie 
z innowacją.
Realizację tych celów gwarantuje obowiązujący w firmie Zintegrowany System 
Zarządzania Jakością i Środowiskiem.

Serdecznie zapraszamy do współpracy!

Zespół firmy POLMARK
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Dear Customers,

We are pleased to present the latest edition of our Polmark 
Catalogue.
We believe it will provide you with a deeper insight into our 
company and the wide range of products we offer.
Since 1993, Polmark has combined extensive experience 
with passion and innovation.
We began as a wholesaler of electrical installation equipment 
and, over the years, expanded into the production of electrical 
goods.
Today, Polmark employs over 350 people and delivers 
its products to more than 50 countries worldwide.
In 2005, our portfolio was enriched with accessories for racing 
pigeon breeding, inspired by the passion of the company’s 
Owner – a renowned breeder in Poland and across Europe.
Shortly thereafter, we became the producer of the first Polish 
Electronic Timing System for Racing Pigeons – VIZION, 
which has gained worldwide recognition among breeders.
Our product range also includes accessories for poultry, 
rabbits, ornamental and exotic birds, as well as for horses, 
sheep, and cattle.
Our priority is to provide products of the highest quality, fully 
meeting the needs and expectations of our customers.
In doing so, we bring together tradition and modernity, passion 
and professionalism, experience and innovation.
The achievement of these goals is ensured by the Integrated 
Quality and Environmental Management System implemented 
in our company.

We look forward to working with you!

The Polmark Team
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CONTACT/KONTAKT

DZIAŁ SPRZEDAŻY - AKCESORIA HODOWLANE
SALES DEPARTMENT - BREEDING ACCESSORIES

OBSŁUGA KLIENTÓW KRAJOWYCH
DOMESTIC CUSTOMERS
+48 14 690 92 50 wew. 253
+48 605 677 523
akcesoria@polmark.tarnow.pl

OBSŁUGA KLIENTÓW ZAGRANICZNYCH
FOREIGN CUSTOMERS
język angielski / English
+48 667 948 430
+48 727 592 100
accessories@polmark.tarnow.pl

JĘZYK NIEMIECKI / GERMAN
+48 667 609 595
artikel@polmark.tarnow.pl

JĘZYK HISZPAŃSKI/ SPANISH
+48 695 426 999
accesorios@polmark.tarnow.pl

JĘZYK UKRAIŃSKI | UKRAINIAN 
+48 667 948 430
accessories@polmark.tarnow.pl

POLMARK Sp. z o. o. sp.k.
33-150 Wola Rzędzińska 589c
NIP: 993 066 62 41

ZAKŁAD PRODUKCYJNY
MANUFACTURING PLANT
POLMARK Sp. z o. o. sp.k.
33-240 Żabno
ul. mjr H. Sucharskiego 5
tel. +48 14 690 92 50
fax: +48 14 690 92 51
www.polmarkgroup.com

DZIAŁ SPRZEDAŻY - VIZION
VIZION domestic customers
+48 14 690 92 50 wew. 256
+48 607 875 537
vizion@polmark.pro

SERWIS VIZION
VIZION SERVICE
+48 14 690 92 50 wew. 262
+48 661 503 252
serwis.vizion@polmark.tarnow.pl

DZIAŁ KONTROLI JAKOŚCI
QUALITY DEPARTMENT
+48 14 690 92 50 wew. 261
+48 609 304 290
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GRILLS/RUSZTY

Floor grill

Wooden floor grill

Ruszt podłogowy/Bodenrost

Ruszt podłogowy ze sklejki/Bodenrost aus Holz

REF. cm pcs cm kg

A01 50,5x50,5x9 250 120x100x200 320 5907559860244

COLOR

REF. cm pcs cm kg

G72.1 100,5x100x4,6 65 120x100x200 670 5907559811833

COLOR
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GRILLS/RUSZTY

Suspended floor grill
Ruszt podwieszany/Bodenrost zum Aufhängen

REF. cm pcs cm kg

A02 58,8x46,9x3,8 160 120x100x200 225 5907559806907

COLOR

The  suspended grill is a modern structural 
solution that allows installation 
at any height, significantly reducing the spread 
of  dust. Mounted on a steel supporting structure, 
it ensures high stability and durability, meeting 
ergonomic and hygiene requirements. It is ideal 
for use in livestock housing, as well as outdoors 
or in front of such facilities.

Ruszt podwieszany to nowoczesne rozwiązanie 
konstrukcyjne, umożliwiające montaż na dowolnej 
wysokości, co znacząco redukuje rozprzestrzenianie 
się pyłu. Zamontowany na stalowej konstrukcji nośnej 
zapewnia wysoką stabilność oraz trwałość, spełniając 
wymagania w zakresie ergonomii i higieny. Idealny 
do zastosowań w pomieszczeniach hodowlanych, 
a także na zewnątrz lub przed nimi.
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GRILLS/RUSZTY

Nest box grate

Grate for transportation cages

Heavy-duty nest box grate

Aluminum grate

Ruszt do cel lęgowych i koszy transportowych
Rost für Zellen und Transportkörbe

Ruszt do klatek transportowych
Gitterrost für Transportboxen

Ruszt do cel lęgowych i koszy transportowych, wzmocniony
Rost für Zellen und Transportkörbe, verstärkt

Ruszt do cel, metalowy
Zellenrost aus Aluminium

REF.

REF. REF.

REF.
cm

cm cm

cmpcs

pcs pcs

pcscm

cm cm

cmkg

kg kg

kg

A05 36,4x34,4x2 80 43x32x37 9 5907559842844

A05c 36,4x34,4x2 80 43x32x37 9 5907559860275

H12 86,1x52,7x2 500 120x100x220 370 5907559872513 G72 74,5x35,5x0,8 500 120x100x110 500 5907559802671

A06 41,3x36,3x3,2 70 45x42x38,5 12 5907559814100

A06c 41,3x36,3x3,2 70 45x42x38,5 12 5907559814148

COLOR

COLOR COLOR

COLOR
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BATHS/WANNY KĄPIELOWE

Bath 

Rectangular bathBath with a drain hole

Wanna kąpielowa pełna/Taubenbadewanne, voll

Wanna kąpielowa prostokątna
Taubenbadewanne, rechteckig

Wanna kąpielowa z otworem spustowym
Taubenbadewanne mit Abfluss

REF.

REF.REF.

cm

cmcm

pcs

pcspcs

cm

cmcm

kg

kgkg

A10.1 60x40x12,5 90 120x100x220 164 5907559812397

A09 57x51x10 10 57x51x23 8,60 5907559842820 A09a 57x51x10 10 57x51x23 8,60 5907559812038

A10 57x50x20,5 5 57x50x36,5 9,30 5907559842837

A10a 57x50x20,5 5 57x50x36,5 9,30 5907559880228

COLOR

COLORCOLOR

Bath 
Wanna kąpielowa pełna/Taubenbadewanne, voll

REF.
cm pcs cm kg

COLOR
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ACCESSORIES WITH PRINT
AKCESORIA Z NADRUKIEM

             PRODUKTPERSONALISIERUNG MIT IHREM 
FIRMENLOGO

 
     POLMARK bietet einen Personalisierungsservice 
für ausgewähltes Zubehör durch das Aufdrucken 
des Kundenlogos an. Diese Lösung ist unter anderem 
für folgende Produkte verfügbar:
• Eimer • Schaufel • Messbecher • Tränken • 
Badewannen • Spachtel •  Futtertröge •  usw.
Für die Kennzeichnung verwenden wir professionelle 
Tampondruck- und Siebdrucktechnologien, die eine hohe 
Qualität und Langlebigkeit des Aufdrucks gewährleisten.
Das Hinzufügen eines Logos zu Zubehörteilen ist 
nicht nur praktisch, sondern auch eine effektive 
Werbemaßnahme – es steigert die Markenbekanntheit, 
stärkt das Markenimage und unterstreicht 
die Professionalität des Unternehmens.

Bucket 12 l with print
Wiadro 12 l z nadrukiem/Eimer 12 l mit Aufdruck

A41.2 12 5 35x35x45 3,20 5907559886435

REF.
l pcs cm kg

COLOR

          PRODUCT PERSONALIZATION WITH YOUR 
COMPANY LOGO

 
    POLMARK offers a product personalization service 
by printing the client's logo on selected accessories. 
This solution is available for products such as:
• buckets • shovels • measuring scoops • drinkers • 
baths • scrapers  • feeders • etc.

We use professional pad printing and screen printing 
technologies, ensuring high quality and durability 
of the print.
Adding a logo to accessories is not only practical, but 
also an effective form of advertising – it increases brand 
recognition, strengthens the brand image, and highlights 
the company’s professionalism.
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ADDITIONAL EQUIPMENT
WYPOSAŻENIE DODATKOWE

Bucket 12 l
Wiadro 12 l/Eimer 12 l

A41.1 12 5 35x35x45 3,20 5907559885278

A41.7 12 5 35x35x45 3,20 5907559897554

REF.
l pcs cm kg

COLOR

Bucket 12 l, antibacterial
Wiadro 12 l antybakteryjne/Eimer 12 l, antibakteriell

A41.3 12 5 35x35x45 3,20 5907559886886

REF.
l pcs cm kg

COLOR

Hand scoop 1 kg

Lid for a 12-liter bucket

Szufelka 1 kg/Schaufel 1kg

Pokrywa do wiadra 12 l / Deckel für einen 12-Liter-Eimer

REF.

REF.

kg pcs

pcs

cm

cm

kg

kg

A41 1 20 30x19x84 3 5907559885230

A41.6 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897561

A41.7 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897578

A41.8 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897585

A41.9 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897592

COLOR

COLOR

Hand scoop 1 kg - with print
Szufelka 1 kg z nadrukiem/Schaufel 1 kg mit Aufdruck

REF.
kg pcs cm kg

A41a 1 20 30x19x84 3 5907559885247

COLOR

cm
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ADDITIONAL EQUIPMENT
WYPOSAŻENIE DODATKOWE

Measure-dispenser - with print
Miarka-dozownik z nadrukiem/Messbecher mit Aufdruck

REF.
l pcs cm kg

COLOR

Measure-dispenser
Miarka-dozownik/Messbecher

REF.
l pcs cm kg

COLOR

A50.1a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559888064

A50a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559887982

REF.
l pcs cm kg

A50.1 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559888057

A50 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559887975

A50.2 0,7 16 39x22x24 1,80 5907559897448

A50.3 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559897455

COLOR

Measure-dispenser
Miarka-dozownik/Messbecher

REF.
l pcs cm kg

COLOR

Measure-dispenser - with print
Miarka-dozownik z nadrukiem/Messbecher mit Aufdruck
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Hand scraper

Floor scraper with wooden 
handle

Hand scraper-narrow

Szpachelka ręczna/Handspachtel

Szpachla podłogowa ze stylem
Bodenschaber mit Stiel

Szpachelka ręczna wąska
Handspachtel schmal

SCRAPERS
SZPACHELKI

REF.

REF.

REF.

cm

cm

cm

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

A11 16x21,3 10 24x21x10 1,20 5907559842448

A11b 16x21,3 10 24x21x10 1,20 5907559876948

A12 20x21,3 10 24x21x10 1,50 5907559842455

A12b 20x21,3 10 24x21x10 1,50 5907559876962

A13 25x21,3 20 36x24x17 3,50 5907559842462

A13b 25x21,3 20 36x24x17 3,50 5907559876986

A14 30x21,3 20 36x24x17 4,20 5907559842479

A14b 30x21,3 20 36x24x17 4,20 5907559877006

A14.1 8x17,5 30 24x21x10 1,50 5907559887524

A14.2 10x17,5 30 24x21x10 1,70 5907559887531

A14.3 12x17,5 20 24x21x10 1,35 5907559887548

A15 20x15 20 36x24x17 9 5907559855530

A16 30x15 15 36x24x17 8 5907559855547

A15a 20x15 20 36x24x17 9 5907559887012

A16a 30x15 15 36x24x17 8 5907559889481

COLOR

COLOR

COLOR
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DRINKERS/FEEDERS
POIDEŁKA/KARMIDEŁKA

Nest box cup

Double no-waste cup

No-waste cup

Poidełko do cel/Wassernapf aus Kunststoff

Poidełko podwójne na listwie
Zellennapf, mit Befestigungsleiste, doppel

Poidełko pojedyncze na listwie
Zellennapf, mit Befestigungsleiste

REF.

REF.

REF.

cm

cm

cm

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

A17 ø7x4,7 100 36x24x17 2 5907559839820

A17a ø7x4,7 100 36x24x17 2 5907559814384

A17b ø7x4,7 100 36x24x17 2 5907559814407

A17c ø7x4,7 100 36x24x17 2 5907559814414

A17d ø7x4,7 100 36x24x17 2 5907559814421

A17e ø7x4,7 100 36x24x17 2 5907559814438

A17f ø7x4,7 100 36x24x17 2 5907559814445

A18 9,5x7x4,8 40 36x24x17 2,10 5907559814452

A18a 9,5x7x4,8 40 36x24x17 2,10 5907559860848

A19 19x7x4,8 20 36x24x17 2,10 5907559814469

A19a 19x7x4,8 20 36x24x17 2,10 5907559860855

COLOR

COLOR

COLOR
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DRINKERS/FEEDERS
POIDEŁKA/KARMIDEŁKA

Drinker/feeder
on an aluminum hooks

Automatic drinker

Feeder for transport baskets

Poidełko/karmidełko na blaszkach 
Tränke/Futterspender auf Metallplatten

Poidełko automatyczne/Automatische Tränke

Poidło/karmidło do koszy w samochodach transportowych
Futterspender für Transportkörbe

A30 8,7x9,8x6 50 36x24x17 1,3 5907559872186

REF.
cm pcs cm kg

A53 9,8x6x8,5 50 36x24x17 1,5 5907559814766

A53a 9,8x6x8,5 50 36x24x17 1,5 5907559814773

COLOR

REF.
cm pcs cm kg

A52 35x6,5x6 30 39x22x24 3,40 5907559838854

COLOR

REF.
cm pcs cm kg

COLOR
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DRINKERS/FEEDERS
POIDEŁKA/KARMIDEŁKA

Handle for container

Universal container with 
handles for exhibition cages 

Uchwyt do pojemnika do klatek wystawowych
Behältergriff für Ausstellungskäfige 

Uniwersalny pojemnik do klatek wystawowych, z uchwytami
Universeller Behälter für Ausstellungskäfige, mit Griffen

REF.

REF.

cm

cm

pcs

pcs

cm

cm

kg

kg

C15.1 12,3x9,9x7,0 40 36x24x17 1,65 5907559892269

C15.1a 12,3x9,9x7,0 40 36x24x17 1,65 5907559892276

C15.2 8,2x2,8x1 40 17x12x9,5 0,35 5907559892283

COLOR

COLOR
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DRINKERS/FEEDERS
POIDEŁKA/KARMIDEŁKA

Show pen cup with wiresShow pen cup with hooks 

Feeder on a wireFeeder on a wire

Pojemnik do klatek wystawowych-na drutach
Behälter mit Draht

Pojemnik do klatek wystawowych, na zaczepach
Gitterbecher aus Kunststoff

Karmidełko na drutach/Futternapf mit DrahtKarmidełko na drutach/Futternapf mit Draht

REF.REF.
cmcm pcspcs cmcm kgkg

C16 10,8x8,3x6 25 36x24x17 1,0 5907559815480

C16a 10,8x8,3x6 25 36x24x17 1,0 5907559815497

C15 10x10,5x9 40 39x22x24 1,70 5907559815466

C15a 10x10,5x9 40 39x22x24 1,70 5907559815473

COLORCOLOR

REF.
cm pcs cm kg

D02 7,8x4,5x3 40 24x21x10 0,70 5907559864198

COLOR REF.
cm pcs cm kg

D03 10,8x7x7 30 36x24x17 1,70 5907559864204

COLOR
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DRINKERS/FEEDERS
POIDEŁKA/KARMIDEŁKA

Single feeder/drinker

Single feeder/drinker

Double feeder/drinker

Karmidełko/poidełko 1-komorowe
Einzelfutter-wasserspender

Karmidełko/poidełko 1-komorowe
Einzelfutter-wasserspender

Karmidełko/Poidełko 2-komorowe
Doppelfutter-und Wasserspender

REF.

REF.

REF.

cm

cm

cm

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

A30.1 10x9,7x14 24 50x40x21 4 5907559891439

A30.1a 10x9,7x14 24 50x40x21 4 5907559892993

A30.2 17,8x9,7x14 56 57x52x50 13,5 5907559891422

COLOR

COLOR

COLOR
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DRINKERS/FEEDERS
POIDEŁKA/KARMIDEŁKA

Triple feeder/drinker

Insert for compartmental 
feeder/drinker

Karmidełko/poidełko 3-komorowe
Dreifach-Futter-wasserspender

Wkład do karmidełka/poidełka komorowego
Einsatz für Futter-wasserspender

A30.4 7,7x9,5x11 50 50x40x21 3 5907559891392

REF.
cm pcs cm kg

A30.3 26x9,7x14 40 57x52x50 12 5907559891408 	

COLOR

REF.
cm pcs cm kg

COLOR

Triple feeder/drinker with 
Insert
Karmidełko/poidełko 3-komorowe z wkładem
Einzelfutter-wasserspender mit Einsatz

REF.
cm pcs cm kg

A30.3a 26x9,7x14 40 57x52x50 13 5907559891385	

COLOR

+
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ANTIBACTERIAL DRINKERS WITH A LID
POIDŁA Z DASZKIEM ANTYBAKTERYJNE

Antibacterial drinker
with a lid, 1 l

Antibacterial drinker
with a lid, 2 l

Poidło z daszkiem, antybakteryjne 1 l
Antibakterielle Tränke mit Deckel 1 l

Poidło z daszkiem, antybakteryjne 2 l
Antibakterielle Tränke mit Deckel 2 l

REF.
pcs cm kg

A20e 1 12 23x23x57 3,2 5907559882451

COLOR
l

Antibacterial drinker
with a lid, 3 l
Poidło z daszkiem, antybakteryjne 3 l
Antibakterielle Tränke mit Deckel 3 l

REF.
pcs cm kg

COLOR
l

REF.
pcs cm kg

A21e 2 10 27x27x59 4,4  5907559882468

A21.6 3 10 61х41х39 8,8  5907559882517

COLOR
l
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DRINKERS WITH A LID
POIDŁA Z DASZKIEM  

Drinker with a lid, 1 l

Drinker with a lid, 2 l

Poidło z daszkiem, 1 l
Tränke mit Deckel 1 l

Poidło z daszkiem, 2 l
Tränke mit Deckel 2 l

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

A20 11 12 23x23x57 3,2 5907559832616

A20d 11 12 23x23x57 3,2 5907559860411

A21 2 10 27x27x59 4,4 5907559832623

A21d 2 10 27x27x59 4,4 5907559860442

A21.1 3 10 61х41х39 8,8 5907559870472

A21.5 3 10 61х41х39 8,8 5907559870519

COLOR

COLOR

COLOR

l

l

l

Drinker with a lid, 3 l

Poidło z daszkiem, 3 l
Tränke mit Deckel, 3 l
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ANTIBACTERIAL DRINKERS
POIDŁA  ANTYBAKTERYJNE

Antibacterial drinker with 
lifting handle and lock, 3,5 l

Antibacterial drinker with 
lifting handle and lock, 5 l

Poidło z uchwytem i zamkiem 3,5 l, antybakteryjne
Tränke mit Tragering und Bajonettverschluss 3,5 l antibakteriell

Poidło z uchwytem i zamkiem 5 l, antybakteryjne
Tränke mit Tragering und Bajonettverschluss 5 l antibakteriell

REF.
pcs cm kg

A24c 3,5 6 61x41x39 3,50 5907559882420

COLOR
l

Antibacterial drinker with 
lifting handle and lock, 7 l
Poidło z uchwytem i zamkiem 7 l, antybakteryjne
Tränke mit Tragering und Bajonettverschluss 7l antibakteriell

REF.
pcs cm kg

COLOR
l

REF.
pcs cm kg

A25c 5 6 61x41x44 3,90  5907559882437

A26c 7 6 61x41x52 4,50  5907559882444

COLOR
l
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DRINKERS
POIDŁA

Drinker with lifting handle 
and lock, 3,5 l

Drinker with lifting handle 
and lock, 5 l

Poidło z uchwytem i zamkiem 3,5 l
Tränke mit Tragering und Bajonettverschluss 3,5 l

Poidło z uchwytem i zamkiem 5 l
Tränke mit Tragering und Bajonettverschluss 5 l

REF.
pcs cm kg

A24 3,5 6 61x41x39 3,50 5907559841588

COLOR
l

Drinker with lifting handle 
and lock, 7 l
Poidło z uchwytem i zamkiem 7 l
Tränke mit Tragering und Bajonettverschluss 7 l

REF.
pcs cm kg

COLOR
l

REF.
pcs cm kg

A25 5 6 61x41x44 3,90 5907559841601

A26 7 6 61x41x52 4,50 5907559841625

COLOR
l
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DRINKERS
POIDŁA

Drinker without lock

Bottom of the drinker 3l/5l/7l,
without lock

Bottom of the drinker 3l/5l/7l,
with lock

Poidło bez zamka
Tränke ohne Bajonettverschluss

Spód do poidła 3l/5l/7l, bez zamka
Unterteil für  Tränke 3l/5l/7l ohne Verschluss

Spód do poidła 3l/5l/7l, z zamkiem
Unterteil  für Tränke 3l/5l/7l mit Verschluss

REF.
pcs cm kg

A27 3,5 6 61x41x39 3,20 5907559841595

A28 5 6 61x41x44 3,80 5907559841618

A29 7 6 61x41x52 4,50 5907559841632

COLOR
l

REF.

REF.

cm

cm

kg

kg

A29.2 ø20x13,5 1 ø21x14 0,128 5907559882482

A29.1 ø20x13,5 1 ø21x14 0,130 5907559814667

COLOR

COLOR

pcs

pcs

cm

cm
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A23.1 3 6 52x34,5x34 2,50 5907559814506

A23.3 7 6 66x44x48 4,50 5907559814520A23.2 5 6 61x41x44 3,90 5907559814513

A22a 1 20 65x50x28 3,60 5907559814483

A23a 1,5 20 65x50x32 3,80 5907559814490

A22 1 20 65x50x28 3,60 5907559814476

A23 1,5 20 65x50x32 3,80 5907559832647

Drinker

Drinker

Drinker

Drinker

Poidło specjalistyczne
Spezialtränke

REF.
l pcs cm kg

COLOR

Poidło specjalistyczne 
Spezialtränke

Poidło specjalistyczne
Spezialtränke

Poidło specjalistyczne
Spezialtränke

REF.

REF.REF.

l

ll

COLOR

COLORCOLOR

DRINKERS
POIDŁA

pcs cm

cm cm

kg

pcs pcskg kg
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HEATERS
PODGRZEWACZE

Drinker heater, flat
Podgrzewacz pod poidło, płaski /Tränkenwärmer, flach

REF. Power Power frequency Voltage
cm W Hz V

A64a ø18,3x3,8 15 50 230 12 42x20,5x36 6,30 5907559814780

A64c ø18,3x3,8 15 60 120 12 42x20,5x36 6,30 5907559814803

COLOR
pcs cm kg

Drinker heater, raised
Podgrzewacz pod poidło, z wypustką /Tränkenwärmer mit Kegel

REF. Power Power frequency Voltage
cm W Hz V

A65a ø18,3x6,7 15 50 230 10 42x20,5x36 5,40 5907559814810

A65c ø18,3x6,7 15 60 120 10 42x20,5x36 5,40 5907559814834

COLOR
pcs cm kg
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A30a 10 12 56x23x140 8435039003661

A30p

Tank 10 l

5907559885124

Hose ø10 mm–50 cm

Hose reducer ø10 mm/ø7 mm

Hose ø7 mm–5 m

Automatic drinker - 1 pcs

A30r

Tank 10 l

5907559885131

Hose ø10 mm–50 cm

Hose reducer ø10 mm/ø7 mm

T-connector ø7 mm

Hose ø7 mm–5m

Automatic drinker - 2 pcs

Automatic drinker

Set 1 for automatic drinker

Water tank 10 l

Set 2 for automatic drinker

Zbiornik 10 l/10 l Tank

Zestaw 2 do montażu poidełka automatycznego
Set 2  zur Montage der automatischen Tränke

Zestaw 1 do montażu poidełka automatycznego
Set 1  zur Montage der automatischen Tränke

REF.

REF. REF.ZESTAW  1 ZESTAW  2 

l
COLOR

COLOR COLOR

AUTOMATIC WATERING
POJENIE AUTOMATYCZNE

cm

Poidełko automatyczne/Automatische Tränke

A30 8,7x9,8x6 50 36x24x17 1,3 5907559872186

REF.
cm pcs cm kg

COLOR
pcs
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A30b ø6x10 50 1 2,8 8718426003162

A30с ø9x13 50 1 3,60 8718426003186

A30n 10 9,5x4,5x12,5 8435039997441

A30j 10 10x17 8435039969707 A30e 10 10x17 8435039919306

A30m 10 9,5x4,5x12,5 8435039997458

A30d 50 12x20 8435039958701

Water hose

Wrench-valve, for a hose
with a diameter Ø7 mm

T-connector, tee for hose 
diameter Ø7 mm 

90-degree angle connector
for hose with diameter Ø10 mm

Wrench- valve, for a hose
with a diameter Ø10 mm

T-connector, tee for hose 
diameter Ø10 mm

Wąż / Schlauch

Klucz - zawór, do węża o średnicy ø7 mm
Schlüssel - Schlauchventil ø7 mm

Łącznik, trójnik do węża o średnicy ø7 mm
T-Verbinder zu Schlauch ø7 mm

REF.

REF.

REF. REF.

REF.

REF.
pcs

pcs

pcs pcs

pcs

pcskg
COLOR

COLOR

COLOR COLOR

COLOR

COLOR

Łącznik kątowy 90 stopni, do węża o średnicy ø10 mm
90-Grad-Winkelverbinder für Schlauch mit Durchmesser ø10 mm

Klucz - zawór, do węża o średnicy ø10 mm
Schlüssel - Schlauchventil ø10 mm

Łącznik, trójnik do węża o średnicy ø10 mm
T-Verbinder zu Schlauch ø10 mm

cm

cm cm

cm

cm

AUTOMATIC WATERING
POJENIE AUTOMATYCZNE

mmm
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A30k 10 10x17 8435039969806

A30h 10 10x17 8435039969509

A30l 10 10x17 8435039915100 A30g 10 10x17 8435039252151

A30i 10 10x17 8435039969608

A30f 10 10x17 8435039915001

REF.

REF.

REF. REF.

REF.

REF.
pcs

pcs

pcs pcs

pcs

pcs
COLOR

COLOR

COLOR COLOR

COLOR

COLOR
cm

cm

cm cm

cm

cm

AUTOMATIC WATERING
POJENIE AUTOMATYCZNE

Straight connector, for hose 
diameter Ø10 mm

Connector-hose reduction
from Ø10 mm to Ø7 mm

Cross connector, for hose 
diameter Ø10 mm

T-connector-hose reduction
from Ø10 mm to Ø7 mm

Straight connector for a hose 
with a diameter Ø7 mm

Łącznik prosty, do węża o średnicy ø10 mm
Direktverbinder zu Schlauch ø10 mm

Łącznik-redukcja węża ø10 mm na ø7 mm 
Verbinder-Reduktion zu Schlauch ø10 mm auf ø7 mm

Łącznik krzyżowy, do węża o średnicy ø10 mm
Querverbindung zu Schlauch ø10 mm

Łącznik-redukcja węża 10 mm na ø7 mm, trójnik
T-Verbinder-Reduktion zu Schlauch ø10 mm auf ø7 mm

Łącznik prosty, do węża o średnicy ø7 mm
Direktverbinder zu Schlauch ø7 mm

Water filter, for hose
diameter Ø10 mm
Filtr wody, do węża o średnicy ø10 mm
Wasserfilter ø10 mm
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ANTIBACTERIAL FEEDERS
KARMIDŁA ANTYBAKTERYJNE

Feeder, antibacterial-25

Feeder, antibacterial-50

Feeder, antibacterial-75

Feeder, antibacterial-100

Feeder, antibacterial-125

Karmidło, antybakteryjne-25
Taubenfuttertrog, antibakteriell-25

Karmidło, antybakteryjne-50
Taubenfuttertrog, antibakteriell-50

Karmidło, antybakteryjne-75
Taubenfuttertrog, antibakteriell-75

Karmidło, antybakteryjne-100
Taubenfuttertrog, antibakteriell-100

Karmidło, antybakteryjne-125
Taubenfuttertrog, antibakteriell-125

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

kg

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

cm

cm

cm

cm

cm

A54e 25x13,2x14,2 2 27x14x16 0,80 5907559887180

A55e 50x13,2x14,2 2 53x14x16 1,50 5907559887197

A56e 75x13,2x14,2 2 76x14x16 2 5907559887203

A57e 100x13,2x14,2 2 101x14x16 2,60 5907559887210

A58e 125x13,2x14,2 2 126x14x16 3,40 5907559887227
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FEEDERS
KARMIDŁA

Feeder-25

Feeder-50

Feeder-75

Feeder-100

Feeder-125

Karmidło-25
Taubenfuttertrog-25

Karmidło-50
Taubenfuttertrog-50

Karmidło-75
Taubenfuttertrog-75

Karmidło-100
Taubenfuttertrog-100

Karmidło -125
Taubenfuttertrog-125

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

kg

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

cm

cm

cm

cm

cm

A54 25x13,2x14,2 2 27x14x16 0,80 5907559840499

A55 50x13,2x14,2 2 53x14x16 1,50 5907559840505

A56 75x13,2x14,2 2 76x14x16 2 5907559840512

A57 100x13,2x14,2 2 101x14x16 2,60 5907559840529

A58 125x13,2x14,2 2 126x14x16 3,40 5907559840536
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ANTIBACTERIAL FEEDERS
KARMIDŁA ANTYBAKTERYJNE

Feeder with roll bar, 
antibacterial-25

Feeder with roll bar, 
antibacterial-50

Feeder with roll bar,
antibacterial-75

Feeder with roll bar,
antibacterial-100

Karmidło z wałkiem obrotowym, antybakteryjne-25
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-25

Karmidło z wałkiem obrotowym, antybakteryjne-50
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-50

Karmidło z wałkiem obrotowym, antybakteryjne-75
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-75

Karmidło z wałkiem obrotowym, antybakteryjne-100
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-100

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

cm

cm

cm

cm

C36e 25x13,2x14,2 2 27x16x14 0,80 5907559887135

C37e 50x13,2x14,2 2 53x16x14 1,30 5907559887142

C38e 75x13,2x14,2 2 76x16x14 1,70 5907559887159

C39e 100x13,2x14,2 2 101x16x14 2,20 5907559887166
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FEEDERS
KARMIDŁA

Feeder with roll bar-25

Feeder with roll bar-50

Feeder with roll bar-75

Feeder with roll bar-100

Karmidło z wałkiem obrotowym-25
Futtertrog mit Rolle-25

Karmidło z wałkiem obrotowym-50
Futtertrog mit Rolle-50

Karmidło z wałkiem obrotowym-75
Futtertrog mit Rolle-75

Karmidło z wałkiem obrotowym-100
Futtertrog mit Rolle-100

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

cm

cm

cm

cm

C36 25x13,2x14,2 2 27x16x14 0,80 5907559855394

C37 50x13,2x14,2 2 53x16x14 1,30 5907559806853

C38 75x13,2x14,2 2 76x16x14 1,70 5907559855417

C39 100x13,2x14,2 2 101x16x14 2,20 5907559855387
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WOODEN FEEDERS
KARMIDŁA DREWNIANE

Karmidło z deklem, premium-25
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-25

Karmidło z deklem, premium-75
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-75

Karmidło z deklem, premium-125
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-125

Karmidło z deklem, premium-50
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-50

Karmidło z deklem, premium-100
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-100

Karmidło z deklem, premium-150
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-150

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

Spokes

Spokes

Spokes

Spokes

Spokes

Spokes

Slats

Slats

Slats

Slats

Slats

Slats

Sides

Sides

Sides

Sides

Sides

Sides

Lid

Lid

Lid

Lid

Lid

Lid

cm

cm

cm

cm

cm

cm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

G01 1,30 28,8x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559865201

G03 2,85 78,8x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559865225

G05 4,45 128,8x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559865249

G02 2,05 53,5x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559865218

G04 3,40 103,8x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559865232

G06 5,05 148,8x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559865256

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

Feeder with lid, PREMIUM-25

Feeder with lid, PREMIUM-75 

Feeder with lid, PREMIUM-125

Feeder with lid, PREMIUM-50

Feeder with lid, PREMIUM-100

Feeder with lid, PREMIUM-150
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WOODEN FEEDERS
KARMIDŁA DREWNIANE

Karmidło z deklem, standard-25
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-25

Karmidło z deklem, standard-75
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-75

Karmidło z deklem, standard-125
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-125

Karmidło z deklem, standard-50
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-50

Karmidło z deklem, standard-100
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-100

Karmidło z deklem, standard-150
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-150

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

Spokes

Spokes

Spokes

Spokes

Spokes

Spokes

Slats

Slats

Slats

Slats

Slats

Slats

Sides

Sides

Sides

Sides

Sides

Sides

Lid

Lid

Lid

Lid

Lid

Lid

cm

cm

cm

cm

cm

cm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

G01.1 1,30 28,8x17x18,5 6 12 10 10 5907559803425

G03.1 2,85 78,8x17x18,5 6 12 10 10 5907559803883

G05.1 4,45 128,8x17x18,5 6 12 10 10 5907559804613

G02.1 2,05 53,8x17x18,5 6 12 10 10 5907559803876

G04.1 3,40 103,8x17x18,5 6 12 10 10 5907559804606

G06.1 5,05 148,8x17x18,5 6 12 10 10 5907559804620

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

Feeder with lid, STANDARD-25

Feeder with lid, STANDARD-75

Feeder with lid, STANDARD-125

Feeder with lid, STANDARD-50

Feeder with lid, STANDARD-100

Feeder with lid, STANDARD-150
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WOODEN FEEDERS
KARMIDŁA DREWNIANE

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, premium-25
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-25

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, premium-75
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-75

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, premium-125
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-125

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, premium-50
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-50

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, premium-100
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-100

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, premium-150
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-150

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

Spokes

Spokes

Spokes

Spokes

Spokes

Spokes

Slats

Slats

Slats

Slats

Slats

Slats

Sides

Sides

Sides

Sides

Sides

Sides

Lid

Lid

Lid

Lid

Lid

Lid

cm

cm

cm

cm

cm

cm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

G01a 1,35 28,8x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559801568

G03a 2,90 78,8x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559801773

G05a 4,50 128,8x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559801803

G02a 2,10 53,5x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559801575

G04a 3,75 103,8x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559801780

G06a 5,10 148,8x17,5x19,5 8 15 10 10 5907559801810

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

Feeder of black plywood, 
PREMIUM-25

Feeder of black plywood, 
PREMIUM-75

Feeder of black plywood, 
PREMIUM-125

Feeder of black plywood, 
PREMIUM-50

Feeder of black plywood, 
PREMIUM-100

Feeder of black plywood, 
PREMIUM-150
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WOODEN FEEDERS
KARMIDŁA DREWNIANE

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, standard-75
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-75

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, standard-125
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-125

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, standard-25
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-25

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, standard-50
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-50

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, standard-100
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-100

Karmidło z deklem, z czarnej sklejki, standard-150
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-150

REF.

REF.

REF. REF.

REF.

REF.

Spokes

Spokes

Spokes Spokes

Spokes

Spokes

Slats

Slats

Slats Slats

Slats

Slats

Sides

Sides

Sides Sides

Sides

Sides

Lid

Lid

Lid Lid

Lid

Lid

cm

cm

cm cm

cm

cm

mm

mm

mm mm

mm

mm

mm

mm

mm mm

mm

mm

mm

mm

mm mm

mm

mm

mm

mm

mm mm

mm

mm

G03a.1 2,60 78,8x17x19,5 6 12 10 10 5907559804651

G05a.1 4,10 128,8x17x19,5 6 12 10 10 5907559804675

G01a.1 1,15 28,8x17x19,5 6 12 10 10 5907559804637 G02a.1 1,15 53,8x17x19,5 6 12 10 10 5907559804644

G04a.1 3,30 103,8x17x19,5 6 12 10 10 5907559804668

G06a.1 4,85 148,8x17x19,5 6 12 10 10 5907559804682

COLOR

COLOR

COLOR COLOR

COLOR

COLOR

Feeder of black plywood, 
STANDARD-75

Feeder of black plywood, 
STANDARD-125

Feeder of black plywood, 
STANDARD-25

Feeder of black plywood, 
STANDARD-50

Feeder of black plywood, 
STANDARD-100

Feeder of black plywood, 
STANDARD-150
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G01-25 24x11,5x4,2 5907559880877

G02-50 49x11,5x4,2 5907559880884

G03-75 74x11,5x4,2 5907559880891

G05-125 124x11,5x4,2 5907559880914

G06-150 150x11,5x4,2 590755989754

G04-100 99x11,5x4,2 5907559880907

Feeder insert-25

Feeder insert-50

Feeder insert-75

Feeder insert-125

Feeder insert-150

Feeder insert-100

Wkład do karmidła-25
Einsatz für Futtertrog-25

Wkład do karmidła-50
Einsatz für Futtertrog-50

Wkład do karmidła-75
Einsatz für Futtertrog-75

Wkład do karmidła-125
Einsatz für Futtertrog-125

Wkład do karmidła-150
Einsatz für Futtertrog-150

Wkład do karmidła-100
Einsatz für Futtertrog-100

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

cm

cm

cm

cm

cm

cm

FEEDER INSERTS WITH LID
WKŁADY DO KARMIDEŁ Z DEKLEM
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Wire feeder-25

Wire feeder-50

Wire feeder-75

Wire feeder-100

Wire feeder-125

Karmidło-druciak drewniane-25
Holzfuttertrog-25

Karmidło-druciak drewniane-50
Holzfuttertrog-50

Karmidło-druciak drewniane-75
Holzfuttertrog-75

Karmidło-druciak drewniane-100
Holzfuttertrog-100

Karmidło-druciak drewniane-125
Holzfuttertrog-125

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

kg

G37 26,2x11,0x14,6 2 33x14,5x19 2 5907559802060

G38 51,2x11,0x14,6 2 63x14,5x19 2,90 5907559802077

G39 76,2x11,0x14,6 2 93x14,5x19 3,80 5907559802084

G40 101,2x11,0x14,6 2 123x14,5x19 4,70 5907559802091

G41 126,2x11,0x14,6 2 153x14,5x19 5,60 5907559802107

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

pcs

pcs

pcs

pcs

pcs

WOODEN FEEDERS
KARMIDŁA DREWNIANE
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WOODEN FEEDERS
KARMIDŁA DREWNIANE

Divided feeder
Karmidło dzielone
Tränkenhocker

REF.
pcs cm kg

G42 41x30x23 1 41,5x30,5x23,5 2,80 5907559869988

COLOR
cm

Divided Feeder
A functional and stylish feeder made of durable, 
waterproof black plywood. Thanks to the internal divider, 
it allows for simultaneous serving of two types of nutritional 
supplements – e.g. grit, meal, or other minerals.
The practical design with a large, flat lid also serves 
as a base for a drinker. Placing the drinker at an elevated 
level helps maintain water cleanliness by protecting 
it from contamination.
An ideal choice for breeders who value convenience 
and functionality.

Karmidło dzielone
Funkcjonalne i estetyczne karmidło wykonane 
z wytrzymałej, czarnej sklejki wodoodpornej. Dzięki 
wewnętrznej przegrodzie pozwala na jednoczesne 
podawanie dwóch rodzajów dodatków żywieniowych 
– np. grytu, mączki czy innych minerałów. 
Praktyczna konstrukcja z dużym, płaskim deklem pełni 
również funkcję podstawki pod poidło. Umieszczenie 
poidła na podwyższeniu sprzyja utrzymaniu czystości 
wody, chroniąc ją przed zanieczyszczeniami.
To idealny wybór dla hodowców ceniących wygodę 
i funkcjonalność.
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FEEDERS
KARMNIKI

Grit feeder

Grit feeder with compartment

Grit feeder

Grit feeder with compartment

Karmnik na gryt/Gritkasten

Karmnik na gryt z przedziałem/Gritkasten mit Unterteilung

Karmnik na gryt/Gritkasten

Karmnik na gryt z przedziałem/Gritkasten mit Unterteilung

REF.

REF.

REF.

REF.

cm cmpcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

A46 ø20,5x23 10 23x23x57 2,50 5907559839837

A47 ø20,5x23 10 43x32x37 3,90 5907559839813

A46c ø20,5x23 10 23x23x57 2,50 5907559838878

A47c ø20,5x23 10 43x32x37 3,90 5907559838908

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR
cm cm
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NEST BOWLS/MISY

Ceramic bowl

Ceramic bowl

Ceramic bowl

Ceramic nest bowl

Pojemnik ceramiczny/Keramikbehälter

Pojemnik ceramiczny/Keramikbehälter

Pojemnik ceramiczny/Keramikbehälter

Misa lęgowa ceramiczna/Keramikbehälter

REF.

REF.

REF.

REF.

cm cmpcs

pcs

pcscm

cm

cmkg

kg

kg

A40.1 ø8x5,1 20 24x24x28 2,70 5907559885056

A40.3 ø10,7x5 14 24x24x28 3,52 5907559885070

A40.2 ø9,7x6 14 24x24x28 3,24 5907559885063

A40 ø23x7,2 10 23x28,5 9 5907559885049

A40a ø28x7,2 10 28x29,5 13 5907559885087

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR
cm cm pcs pcs pcs
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NEST BOWLS/MISY LĘGOWE

Nest bowl

«Airluxe» nest bowl

Nest bowl

«Airluxe» nest bowl

Misa lęgowa pełna/Nistschale, voll

Misa lęgowa żebrowana/Nistschale «airluxe»

Misa lęgowa pełna/Nistschale, voll

Misa lęgowa żebrowana/Nistschale «airluxe»

REF.

REF.

REF.

REF.

cm cmpcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

A33 ø23x7,5 35 26x26x40 3,95 5907559838816

A33b ø23x7,5 35 26x26x40 3,95 5907559887449

A32 ø23x7,5 35 26x26x40 5,50 5907559839394

A32b ø23x7,5 35 26x26x40 5,50 5907559838809

B01 ø18x4,8 25 23,5x23,5x28 2,45 5907559832678

B01a ø18x4,8 25 23,5x23,5x28 2,45 5907559860367

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR
cm cm

B02 ø18x4,8 25 23,5x23,5x28 1,80 5907559839400

B02a ø18x4,8 25 23,5x23,5x28 1,80 5907559897196
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NEST BOWLS
MISY LĘGOWE

Nest bowl Comfort Plus

Heavy type nest bowl

Paper nest bowl

Heavy type nest bowl, heated

Misa lęgowa comfort plus/Nistschale Comfort Plus

Misa lęgowa typ ciężki/Schwere Nistschale

Misa lęgowa papierowa/Nistschale aus Papier

Misa lęgowa typ ciężki, podgrzewana 
Schwere Nistschale, beheizt

REF.

REF.

REF.

REF.

cm cmpcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

A37.2 ø22,2x5,5 9 23,5х23,5х28 2,70 5907559888071

A34 ø23x5,5 10 23,5x23,5x28 5,30 5907559854816

A35 ø27x7 5 29,5x29,5x23 6,00 5907559854823

A37.1 ø22x6 3000 120x80x220 450 5907559885254

A36 ø23x5 230 50 8 24x24x28 6,80 5907559838830

A36a ø23x5 120 60 8 24x24x28 6,80 5907559814681

A37 ø27x7 230 50 5 30x30x23 8,30 5907559838847

A37a ø27x7 120 60 5 30x30x23 8,30 5907559814698

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR
cm cm HzV

Power: 8 W
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NEST BOWL ACCESSORIES
AKCESORIA DO MIS LĘGOWYCH

Clip for nest bowl

Pigeon egg

Nest bowl liners-coir fibre

Nest bowl holder

Zapinka do misy lęgowej/Spangen für Nistschale

Jajko podkładowe dla gołębia 
Taubeneier, voll

Wkład do misy lęgowej-mata kokosowa
Kokos-Nesteinlage

Uchwyt mocujący misę lęgową do ściany
Nistschalenhalter

REF.

REF.

REF.

REF.

cm

Diameter of 
the bowl

cmpcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

B06 ø18 10 ø22x11 1,5 5907559815312A45 ø3,1x4,2 600 39x22x24 11 5907559838021

B03 ø18 250 61х41х39 6,00 5907559844602

A38 ø23 200 61x41x52 5,60 5907559839615

A39 ø27 100 61x41x52 3,80 5907559814704

B05 ø18 40 10x24 0,03 5907559815305

A42 ø23 100 16x24 0,15 5907559814735

A43 ø23
Heavy type 100 12x21 0,13 5907559814742

A44 ø27
Heavy type 40 10x24 0,05 5907559814759

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR
cm cm

Diameter of 
the bowl



PIGEON PRODUCTS

48

PERCHES /SIODEŁKA SPOCZYNKOWE

All-plastic perch with wings

All-plastic perch, one-piece

All-plastic perch with wings
Siodełko spoczynkowe ze skrzydełkami
Sitzbrettchen mit Flügeln

Siodełko spoczynkowe, jednoelementowe
Sitzbrettchen, einteilig

Siodełko spoczynkowe ze skrzydełkami
Sitzbrettchen mit Flügeln

REF.

REF.REF.
cmcm

pcs

pcspcs

cm

cmcm

kg

kgkg

A49 4,3x12,5x2,5 30 26x26x40 2,90 5907559887869

A48a 5,7x11,2x3,5 20 39x22x24 2,90 5907559860374A48 5,7x11,2x3,5 20 39x22x24 2,90 5907559839660

COLOR

COLORCOLOR SEAT SIZESEAT SIZE

cm
SEAT SIZE

Siodełko spoczynkowe drewniane ze skrzydełkami z tworzywa
Sitzbrettchen aus Holz  mit Kunststoff-Flügeln

REF.
cm pcs cm kg

G48 5,7x10,8x4 20 39x22x24 5,50 5907559806990

G49 7,0x10,8x4 20 39x22x24 6,50 5907559807010

COLOR

Wooden perch with plastic 
wings

SEAT SIZE
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Wooden perchWooden perch
Siodełko spoczynkowe drewniane
Sitzbrettchen aus Holz

Siodełko spoczynkowe drewniane
Sitzbrettchen aus Holz

REF.REF.
pcspcs cmcm kgkg

G47 7,0x10,8x4 10 24x21x10 2,50 5907559806983G46 5,7x10,8x4 10  24x21x10 2,50 5907559806976

COLORCOLOR
cmcm

PERCHES /SIODEŁKA SPOCZYNKOWE

Wooden perch with black 
plywood wings

Perch mounting strip

Siodełko spoczynkowe drewniane ze skrzydełkami z czarnej sklejki
Holz-Sitzbrettchen mit schwarzen Sperrholzflügeln

Listwa do mocowania siodełek
Befestigungsleiste für Sitzbrettchen

REF. REF.
pcs pcscm cmkg kg

G52a 8,3x1,5x120 2 8,5x3,5x121 2,30 5907559802145G51 5,7x10,8x4 20 39x22x24 9,50 5907559802138

COLOR COLOR
cm cm

No perches included
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SHELVES AND DOORS/REGAŁY I DRZWI

Perch unit, PREMIUM

Breeding box, SIMPLY 4

Perch unit, STANDARD

Wooden door 

Regał spoczynkowy, premium
Sitzregal, Premium

Regał lęgowy simply 4
Sitzregal, simply 4

Regał spoczynkowy, standard
Sitzregal, Standard

Drzwi ażurowe do gołębnika
Taubenschlagtür

REF. REF.

REF. REF.

cm cmpcs pcspcs pcs

pcs pcs

cm cm

cm cm

kg kg

kg kg

G68 74x27x183 18 32 120x100x185 703 5907559811789

G69 98x27x183 24 28 120x100x185 771 5907559811802

G68a 75x27x183 18 32 120x100x185 687 5907559811796

G69a 99x27x183 24 28 120x100x185 841 5907559811819

G70 77x40x152,5 1 82x7,5x156 35 5907559834597 G87 70x190 1 71x192x2,5 6 5907559880839

COLOR COLOR

COLOR COLOR
cm cm

PREMIUM STANDARD

Waterproof 
plywood 9 mm Plywood 10 mm

Plywood 10 mm Chipboard 12 mm

Plywood 
& plastic fronts
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NEST FRONTS/FRONTY   

Nest front door

Wooden front

Heavy-duty nest front door

Front do cel
Zellfronten der Nistzellen

Front podwójny łamany-szczeble drewniane
Zellfronten der Nistzellen, schwenkbar, mit Holzstäben

Front do cel, wzmocniony
Zellfronten der Nistzellen, verstärkt

REF.

REF.

cm

cm

pcs

pcs

cm

cm

kg

kg

A07 78x34 25 45x42x38,5 7 5907559865423

A07a 78x34 25 45x42x38,5 7 5907559865393

A07d 78x34 25 45x42x38,5 7 5907559887463

A08 74,4x35 20 45x42x38,5 9,10 5907559832494

A08a 74,4x35 20 45x42x38,5 9,10 5907559832500

A08d 74,4x35 20 45x42x38,5 9,10 5907559887456

COLOR

COLOR

REF.
cm pcs cm kg

G93 71x32 20 37,2x37,5x59 20 5907559802596

COLOR
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NEST BOXES/CELE LĘGOWE

Nest box with wooden spokes
Chipboard/Płyta wiórowa/Spanplatte

Nest box with plastic spokes
Chipboard/Płyta wiórowa/Spanplatte

Nest box with wooden spokes
Plywood/Sklejka/Sperrholz

Nest box with plastic spokes
Plywood/Sklejka/Sperrholz

Cela lęgowa z drewnianymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter

Cela lęgowa z plastikowymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter aus Kunststoff

Cela lęgowa z drewnianymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter

Cela lęgowa z plastikowymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter aus Kunststoff

REF.

REF.

REF.

REF.

cm cmpcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

G73 78,1x39,6x36 2 81x45,5x18,5 25 5907559802183

G77 78,1x39,6x36 2 81x45,5x18,5 23 5907559802251

G74 76,9x39,6x34,8 2 81x45,5x18,5 22 5907559802190

G78 76,9x39,6x34,8 2 81x45,5x18,5 20 5907559802268

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR
cm cm

PREMIUM

PREMIUM

CLASSIC

CLASSIC
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NEST BOXES/CELE LĘGOWE

Nest box with wooden spokes and a grate
Chipboard/Płyta wiórowa/Spanplatte

Nest box with plastic spokes and a grate
Chipboard/Płyta wiórowa/Spanplatte

Nest box with wooden spokes and a grate
Plywood/Sklejka/Sperrholz

Nest box with plastic spokes and a grate
Plywood/Sklejka/Sperrholz

Cela lęgowa z rusztem i drewnianymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter aus Holz und Gitterrost

Cela lęgowa z rusztem i plastikowymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter aus Kunststoff und Gitterroste

Cela lęgowa z rusztem i drewnianymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter aus Holz und Gitterrost

Cela lęgowa z rusztem i plastikowymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter aus Kunststoff und Gitterroste

REF.

REF.

REF.

REF.

cm cmpcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

G84 76,9x39,6x44,8 2 81x45,5x18,5 26 5907559802589G83 78,1x39,6x36 2 81x45,5x18,5 29 5907559802312

G79 78,1x39,6x46 2 81x45,5x18,5 31 5907559802275 G80 76,9x39,6x44,8 2 81x45,5x18,5 28 5907559802282

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR
cm cm

PREMIUM

PREMIUM

CLASSIC

CLASSIC
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NEST BOXES
CELE LĘGOWE

Nest box with grate, rotary frame 
& sliding front

Breeding box with grate & tray

Nest box with grate, rotary frame 
& sliding front

Double feeder/drinker

Cela lęgowa z rusztem, ramką obrotową i frontem przesuwnym
Nistzelle aus Sperholz mit Gitterrost-Drehrahmen und Schiebefront

Chipboard/Płyta wiórowa/Spanplatte Plywood/Sklejka/Sperrholz

Cela rozpłodowa z rusztem i szufladą
Brutzelle mit Rost und Schublade

Cela lęgowa z rusztem, ramką obrotową i frontem przesuwnym
Nistzelle aus Sperholz mit Gitterrost-Drehrahmen und Schiebefront 

Karmidełko/Poidełko 2-komorowe
Doppelfutter-wasserspender

REF.

REF.

REF.

REF.

cm cmpcs pcs

pcs

cm cm

cmcm

kg kg

kgkg

G90 70x55x55 1 70x70x18 27 5907559882369

G91 70x70x70 1 75x72x18 29 5907559882376

G92 100x70x70 1 100x75x18 32 5907559882383

G86 51x59,5x40,5 2 61x52x27 32 5907559812083G85 51x59,5x40,5 2 61x52x27 32 5907559869995

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR
cm cm

A30.2 17,8x9,7x14 56 57x51x50,5 12 5907559891422

 *No feeders included

pcs

PREMIUMCLASSIC
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INLET ACCESSORIES
AKCESORIA DO WLOTÓW

Bob wires Rod for bob wires

Loft entrance Loft entrance NEON

Widełki wlotowe/Fanggabeln Drut prowadzący widełki
Draht für Fanggabeln

Wlot/Einflug Wlot/Einflug

REF. REF.

REF. REF.

cm cm

cm cm

pcs pcs

pcs pcs

cm cm

cm cm

kg kg

kg kg

A71 ø0,4x26,5 500 39x22x24 5,60 5907559838786

A72 ø0,4x31,5 500 39x22x24 6,50 5907559838793

A73 ø0,4x31,5 10 ø3x32 0,35 5907559814858

A74 ø0,4x61,5 10 ø3x62 0,65 5907559814865

A74.1 ø0,4x81,5 10 ø3x82 0,85 5907559814872

A61 60 1 67x63x7 7,3 5907559880792

A62 80 1 67x63x7 8,3 5907559880808

A63 100 1 107x63x7 10,3 5907559880815

A61.1 60 1 66x70x9 8 5907559897165

A62.1 80 1 86x70x9 9 5907559897172

A63.1 100 1 106x70x9 11 5907559897189

COLOR COLOR

COLOR COLOR
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TRANSPORT BOXES
PUDEŁKA TRANSPORTOWE

Single box

Single box

Pudełko pojedyncze do transportu gołębia
Taubentransportkarton 

Pudełko pojedyncze do transportu gołębia
Taubentransportkarton

REF.

REF.

pcs

pcs

cm

cm

kg

kg

A67.2 - 31x15,5x22 20 46x46x12 4,80 5907559893044

A67.2a + 31x15,5x22 20 46x46x12 4,80 5907559893051

A67 - 28x15,5x21 20 43x44x12 2,70 5907559808512

A67a + 28x15,5x21 20 43x44x12 2,70 5907559808529

COLOR

COLOR

cm

cm

530 g/m²

470 g/m²

530 g/m²

Space for pedigree

Single box with pocket for pedigree
Pudełko pojedyncze z kieszonką, do transportu gołębia
Einzeltransportkarton mit Tasche

REF.
pcs cm kg

A67.1 + - 31x15,5x22 20 46x46x12 5,80 5907559893068

A67.1a + + 31x15,5x22 20 46x46x12 5,80 5907559893075

COLOR
cm

SPACE
 FOR PEDIGREE

PRINT

PRINT

PRINT
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Linen transportation basket Transport cage
Kosz transportowy płócienny
Transportkorb aus Leinenstoff, zusammenklappbar

Klatka transportowa
Transportkäfig

Bird shipping box
Skrzynka do transportu ptaków
Taubenkiste für Transport

REF.

REF. REF.

cm

cm cm

kg

kg kg

pcs

pcs pcs

cm

cm cm

kg

G44 28x19x18,3 1,10 1 30x19x20 1,50 5907559802114

G53 71x37x25,5 2,7 1 72x38x6 5907559812441 A66 75x55x29 5,7 3 76x58x29 5907559897462

COLOR

COLOR COLOR

TRANSPORT BOXES
PUDEŁKA TRANSPORTOWE
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Training basket-premium

Training basket-premium

Training basket with divider
-premium

Kosz transportowy, premium
Transportkorb, Premium

Kosz transportowy, premium
Transportkorb, Premium

Kosz transportowy z przegrodą, premium
Transportkorb mit Trennwand, Premium

REF.

REF.

REF.

Bottom
of the 
box

Bottom
of the 
box

Bottom
of the 
box

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

G54 plywood 49x40x25 48 120x100x220 144 5907559865300

G55 plywood 80x40x25 30 120x100x220 133 5907559865317

G56 plywood 80x40x25 30 120x100x220 146 5907559865324

COLOR

COLOR

COLOR

cm

cm

cm

TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

PREMIUM

PREMIUM

PREMIUM
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Training basket-standard

Training basket-standard

Training basket with divider
-standard

Kosz transportowy, standard
Transportkorb, Standard

Kosz transportowy, standard
Transportkorb, Standard

Kosz transportowy z przegrodą, standard
Transportkorb mit Trennwand, Standard

REF.

REF.

REF.

Bottom
of the 
box

Bottom
of the 
box

Bottom
of the 
box

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

G57 fiberboard 49x40x25 48 120x100x220 140 5907559865270

G58 fiberboard 80x40x25 30 120x100x220 125 5907559865287

G59 fiberboard 80x40x25 30 120x100x220 140 5907559865294

COLOR

COLOR

COLOR

cm

cm

cm

TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

STANDARD

STANDARD

STANDARD
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REF. cm pcs cm kg

G65 6 6,50 93,6x32,2x27,5 21 120x100x220 157 5907559802756

COLOR

Transport basket with dividers - 6G
Kosz transportowy dzielony - 6G
Mehrkammer-Transportkorb - 6G

TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

Transport basket with divider - 2G Transport basket with dividers - 5G
Kosz transportowy dzielony - 2G
Mehrkammer-Transportkorb - 2G

Kosz transportowy dzielony - 5G
Mehrkammer-Transportkorb - 5G

REF. REF.

G63 2 35,1x32,2x27,5 63 120x100x220 183 5907559802732 G64 5 80,8x32,2x27,5 28 120x100x220 170 5907559802749

COLOR COLOR
cm cmpcs pcscm cmkg kg

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS
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REF.

REF.

cm

cm

pcs

pcs

cm

cm

kg

kg

G66 5+5 9,40 80,8x32,2x50 12 120x100x220 133 5907559802763

G67 6+6 12 93,6x32,2x50 9 120x100x220 128 5907559802688

COLOR

COLOR

Transport basket with dividers - 10G

Transport basket with dividers - 12G

Kosz transportowy dzielony - 10G
Mehrkammer-Transportkorb - 10G

Kosz transportowy dzielony - 12G
Mehrkammer-Transportkorb - 12G

TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS
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TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

Aluminum transport basket Aluminum transport basket

Aluminum transport basketAluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

REF. REF.

REF.REF.

G120 1 12,5x29x21,5 216 120x80x210 172 5907559804354 G121 2 24,5x29x21,5 108        120x80x210 145 5907559804361

G123 4 48,5x29x21,5 36 120x80x210 90 5907559804385G122 3 36,7x29x21,5 72 120x80x210 136 5907559804378

COLOR COLOR

COLORCOLOR

cm cm

cmcm

NUMBER OF 
COMPARTMENTSpcs pcs

pcspcs

cm cm

cmcm

kg kg

kgkg

G120 G121

G123G122

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS
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TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

Aluminum transport basket Aluminum transport basket

Aluminum transport basketAluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

REF. REF.

REF.REF.

G124 5 61x29x21,5 36 120x80x210 111 5907559804392 G125 6 72,5x29x21,5 28 120x80x210 103 5907559804408

G127 8 96,5x29x21,5 27 120x100x210 140 5907559804422G126 7 84,5x29x21,5 36 120x100x210 157 5907559804415

COLOR COLOR

COLORCOLOR

cm cm

cmcm

pcs pcs

pcspcs

cm cm

cmcm

kg kg

kgkg

G124 G125

G127G126

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS
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TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

Aluminum transport basket Aluminum transport basket

Aluminum transport basketAluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

REF. REF.

REF.REF.

G129 2+2 24,5x29x42 54 120x80x210 129 5907559804446 G130 3+3 36,7x29x42 36 120x80x210 122 5907559804453

G132 5+5 61x29x42 18 120x80x210 95 5907559804477G131 4+4 48,5x29x42 18 120x80x210 80 5907559804460

COLOR COLOR

COLORCOLOR

cm cm

cmcm

pcs pcs

pcspcs

cm cm

cmcm

kg kg

kgkg

G132G131

G129 G130

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS
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TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

Aluminum transport basket

Aluminum transport basket Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

REF.

REF. REF.

G133 6+6 72,5x29x42 14 120x80x210 95 5907559804484

G134 7+7 84,5x29x42 16 120x100x210 137 5907559804491 G135 8+8 96,5x29x42 12 120x100x210 125 5907559804507

COLOR

COLOR COLOR

cm

cm cm

pcs

pcs pcs

cm

cm cm

kg

kg kg

G135G134

G133

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS
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Corner Foot 

Small catch

Basket handle

Bolt

Narożnik/Eckwinkel Stopka/Standfuß

Zapinka mała/Verschluss klein

Rączka do kosza/Griff

Rygiel/Riegel

REF. REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

cm cm

cm

cm

cm

kg kg

kg

kg

kg

G136 2,2x2,2 100 16x16 0,15 5907559870021 G137 ø1,6x1 100 14x18 0,11 5907559870038

G138 4 50 14x18 0,1 5907559870045

G140 12,5x5,5 20 24x21x10 0,94 5907559872315

G141 5x4,7x2 50 14x18  0,45 5907559872322

G141a 5x4,7x2 50 14x18 0,45 5907559897417

COLOR COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

cm cm

cm

cm

cm

ACCESSORIES FOR TRANSPORT BASKETS
AKCESORIA DO KOSZY TRANSPORTOWYCH

pcs
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Anti-wind net Mouse trap
Siatka przeciwwiatrowa / Windschutzgewebe Żywołapka na myszy / Mäuse-Lebendfalle

REF. REF.
lm pcs cm kg

A59 90 2 50 100 m² 4250574102716

A59.2 90 1 50 50m² 4250574109487

A60 25x6,5x6 15 39x22x24 2,25 5907559887029

COLOR COLOR
m cm

WINDPROOFNESS
%

     	 Effectively protects against wind while allowing 
fresh air to pass through. Ideal for fencing aviaries 
and other livestock enclosures. Made of PVC-coated 
polyester, resistant to UV and weather conditions, 
windproofness 90%.
Technical Data:
• Width: 1 m or 2 m
• Weight: 250 g/m²
• Roll: 50 lm, available in any desired length

         Schützt effektiv vor Wind und ermöglicht gleichzeitig 
den Durchlass von frischer Luft. Ideal zum Einzäunen von 
Volieren und anderen Tiergehegen. Hergestellt aus PVC-
beschichtetem Polyester, UV- und witterungsbeständig, 
Winddichtigkeit 90 %.
Technische Daten:
• Breite: 1 m oder 2 m
• Gewicht: 250 g/m²
• Rolle: 50 lm, in beliebiger Länge erhältlich.

WIND PROTECTION NET WINDSCHUTZNETZ

ADDITIONAL EQUIPMENT
WYPOSAŻENIE DODATKOWE
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REGULATORS
REGULATORY

Automatic light regulator, 
ARO2010

Heating panel

Automatyczny regulator oświetlenia, ARO2010
Automatik Lichtdimmer ARO2010

Panel grzewczy/Wärmepaneel

REF. REF.VERSION MOC
W

VOLTAGE 220-240V
VOLTAGE 230V

cm cmpcs pcscm cmkg kg

A76 UNI- 
SCHUKO 16x8x5,8 1 25x20x10 1,50 5907559808543

A76a SCHUKO 16x8x5,8 1 25x20x10 1,50 5907559814889

A77.1 250 30x100x1,2 1 34x104x2 2,25 5907559814896

COLOR COLOR

 INSTALLATION AND OPERATION OF HEATING 
PANELS IN THE LOFT 

Panels should be mounted on side walls, 35–40 cm from 
the front of the nest boxes. Their number depends on loft 
size and ventilation.
For a 2 × 2.5 m loft with bottom ventilation (grille up to 
40 cm), one panel is sufficient. Larger lofts require two 
panels on opposite walls. An open front (e.g. mesh) 
significantly reduces heating efficiency.
The panels emit safe infrared radiation, warming birds 
and surfaces, supporting optimal temperature and 
humidity (60–65%).

 MONTAGE UND BETRIEB DER HEIZPLATTEN 
IM TAUBENSCHLAG

Die Platten werden an den Seitenwänden montiert, 
35–40 cm von der Vorderseite der Zellen entfernt. 
Ihre Anzahl hängt von der Größe und Belüftung des 
Taubenschlags ab.
Für einen Taubenschlag mit 2 × 2,5 m und unterem 
Lüftungsgitter (bis 40 cm) reicht eine Platte aus. Bei 
größeren Flächen sind zwei Platten gegenüberliegend 
empfehlenswert. Eine offene Front (z. B. Drahtgitter) 
reduziert die Heizleistung deutlich.
Die Platten geben sichere Infrarotstrahlung ab, erwärmen 
Vögel und Oberflächen und fördern ein optimales Klima 
(60–65 % Luftfeuchtigkeit).
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ADDITIONAL EQUIPMENT
WYPOSAŻENIE DODATKOWE

Holder, stabilizer for pigeons

Automatic vaccinator ECO MATIC 

Ring box

Veterinary leg brace for pigeon

Pliers for easy-opening of rings
Automat do szczepień eco-matic 
Impfautomat

Kasetka na obrączki elektroniczne
Ringordnerbox

Usztywniacz weterynaryjny na nogę gołębia
Veterinärbeinschiene für Tauben

Uchwyt, stabilizatot dla gołębi
Halter, Stabilisator für Tauben

Szczypce do otwierania obrączek/znaczników
Ringöffnungszange

REF.

REF.

REF.REF.
cmcm

pcs

pcspcs

ml

pcs

cm

cm

cmcm

kg

kg

kgkg

A75 18x15x4 10 30x19x20 3 5907559808536

A68 1ml 1 22,3x30,5 0,15 5907559885094

A68a 0,5ml 1 22,3x30,5 0,12 5907559885100

A69 ø21/15x8 2 11x18 0,019 5907559885117A69.1 14,9x12,5x10 1 18x14x12 0,075 5907559897479

COLOR
WITH 

APPLICATOR

COLOR

COLORCOLOR

cm

REF. TYPE
cm pcs cm kg

A78 Proste/ 
Straight 15 1 10,3x22,3 0,13 5907559839004

A78a Kątowe/ 
Angled 15 1 10,3x22,3 0,13 5907559832654

COLOR



PIGEON RINGS ø8x8 mm

PIGEON RINGS PREMIUM ø8x5 mm 

PIGEON RINGS ø8x5 mm

PIGEON PHONE RINGS

POULTRY RINGS

PLASTIC PEDIGREE & ID RINGS

ALUMINUM PEDIGREE & ID RINGS

Znaczniki dla gołębi ø8x8 mm / Taubenkennringe ø8x8 mm 

Znaczniki dla gołębi premium ø8x5 mm/ Taubenkennringe ø8x5 mm Premium

Znaczniki dla gołębi ø8x5 mm / Taubenkennringe  ø8x5 mm 

Znaczniki dla gołębi  z numerem telefonu / Taubenkennringe mit Telefonnummer 

Znaczniki dla drobiu / Geflügelkennringe 

Obrączki rodowe i adresówki z tworzywa / Fußringe und Kunststoffadressanhänger

Obrączki rodowe i adresówki z aluminium / Fußringe und Aluminiumadressanhänger
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RINGS
ZNACZNIKI I OBRĄCZKI

RINGE
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Rings ø8x8 mm - 50 pcs
Znaczniki ø8x8 mm - 50 szt.
Clipsringe ø8x8 mm - 50 Stk.

Znaczniki ø8x8 mm - 100 szt.
Clipsringe ø8x8 mm - 100 Stk.

A79 ø8x8 0,043 50 5907559853406

A80 ø8x8 0,043 50 5907559853420

A81 ø8x8 0,043 50 5907559853413

A82 ø8x8 0,043 50 5907559853796

A83 ø8x8 0,043 50 5907559853451

A84 ø8x8 0,043 50 5907559853383

A85 ø8x8 0,043 50 5907559853444

A86 ø8x8 0,043 50 5907559853437

A87 ø8x8 0,043 50 5907559853376

A88 ø8x8 0,043 50 5907559856049

A89 ø8x8 0,043 50 5907559856087

A90 ø8x8 0,043 50 5907559856063

A91 ø8x8 0,043 50 5907559856025

A92 ø8x8 0,043 50 5907559856001

A93 ø8x8 0,043 50 5907559803036

A232 ø8x8 0,043 50 5907559891699

A233 ø8x8 0,043 50 5907559891880

A234 ø8x8 0,043 50 5907559891996

A235 ø8x8 0,043 50 5907559892146

A79.1 ø8x8 0,053 100 5907559803937

A80.1 ø8x8 0,053 100 5907559803951

A81.1 ø8x8 0,053 100 5907559803944

A82.1 ø8x8 0,053 100 5907559814902

A83.1 ø8x8 0,053 100 5907559803975

A84.1 ø8x8 0,053 100 5907559803913

A85.1 ø8x8 0,053 100 5907559803968

A86.1 ø8x8 0,053 100 5907559803920

A87.1 ø8x8 0,053 100 5907559803920

A88.1 ø8x8 0,053 100 5907559803999

A89.1 ø8x8 0,053 100 5907559807225

A90.1 ø8x8 0,053 100 5907559807201

A91.1 ø8x8 0,053 100 5907559803982

A92.1 ø8x8 0,053 100 5907559807218

A93.1 ø8x8 0,053 100 5907559814919

A232.1 ø8x8 0,053 100 5907559891705

A233.1 ø8x8 0,053 100 5907559891897

A234.1 ø8x8 0,053 100 5907559892009

A235.1 ø8x8 0,053 100 5907559892153

REF. REF.
pcs pcskg

COLOR COLOR
mm mmkg

Rings ø8x8 mm - 100 pcs

FL FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

 *FL - Fluorescent Colors

PIGEON CLIP RINGS
ZNACZNIKI DLA GOŁĘBI
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PIGEON CLIP RINGS
ZNACZNIKI DLA GOŁĘBI

Numbered rings
ø8x8 mm 1-50 pcs

Numbered rings
ø8x8mm 1-100 pcs

Znaczniki numerowane ø8x8 mm - 1-50 szt.
Clipsringe nummeriert ø8x8 mm - 1-50 Stk.

Znaczniki numerowane ø8x8 mm - 1-100szt.
Clipsringe nummeriert ø8x8 mm - 1-100 Stk.

A94 ø8x8 0,043 1-50 5907559852980

A95 ø8x8 0,043 1-50 5907559853000

A96 ø8x8 0,043 1-50 5907559852997

A97 ø8x8 0,043 1-50 5907559853802

A98 ø8x8 0,043 1-50 5907559853031

A99 ø8x8 0,043 1-50 5907559852966

A100 ø8x8 0,043 1-50 5907559853024

A101 ø8x8 0,043 1-50 5907559853017

A102 ø8x8 0,043 1-50 5907559852959

A103 ø8x8 0,043 1-50 5907559856056

A104 ø8x8 0,043 1-50 5907559856094

A105 ø8x8 0,043 1-50 5907559856070

A106 ø8x8 0,043 1-50 5907559856032

A107 ø8x8 0,043 1-50 5907559856018

A108 ø8x8 0,043 1-50 5907559803043

A232.2 ø8x8 0,043 1-50 5907559891729

A233.2 ø8x8 0,043 1-50 5907559891910

A234.2 ø8x8 0,043 1-50 5907559892023

A235.2 ø8x8 0,043 1-50 5907559892177

A109 ø8x8 0,053 1-100 5907559806914

A110 ø8x8 0,053 1-100 5907559814926

A111 ø8x8 0,053 1-100 5907559814933

A112 ø8x8 0,053 1-100 5907559814940

A113 ø8x8 0,053 1-100 5907559806921

A114 ø8x8 0,053 1-100 5907559814957

A115 ø8x8 0,053 1-100 5907559806938

A116 ø8x8 0,053 1-100 5907559814964

A117 ø8x8 0,053 1-100 5907559814971

A118 ø8x8 0,053 1-100 5907559814988

A119 ø8x8 0,053 1-100 5907559814995

A120 ø8x8 0,053 1-100 5907559815008

A121 ø8x8 0,053 1-100 5907559815015

A122 ø8x8 0,053 1-100 5907559815022

A123 ø8x8 0,053 1-100 5907559815039

A232.3 ø8x8 0,053 1-100 5907559891712

A233.3 ø8x8 0,053 1-100 5907559891903

A234.3 ø8x8 0,053 1-100 5907559892016

A235.3 ø8x8 0,053 1-100 5907559892160

REF. REF.
kgkg pcs pcs

COLOR COLOR
mm mm

FL FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

 *FL - Fluorescent Colors
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Znaczniki ø8x5 mm Premium - 50 szt.
Clipsringe ø8x5 mm Premium - 50 Stk.

Znaczniki ø8x5 mm Premium - 100 szt.
Clipsringe ø8x5 mm Premium - 100 Stk.

A172 ø8x5 0,013 50 5907559861821

A173 ø8x5 0,013 50 5907559801001

A174 ø8x5 0,013 50 5907559861838

A175 ø8x5 0,013 50 5907559800981

A176 ø8x5 0,013 50 5907559861845

A177 ø8x5 0,013 50 5907559800974

A178 ø8x5 0,013 50 5907559800998

A179 ø8x5 0,013 50 5907559801018

A180 ø8x5 0,013 50 5907559801025

A181 ø8x5 0,013 50 5907559861890

A182 ø8x5 0,013 50 5907559861883

A183 ø8x5 0,013 50 5907559861876

A184 ø8x5 0,013 50 5907559861852

A185 ø8x5 0,013 50 5907559861869

A186 ø8x5 0,013 50 5907559801094

A240 ø8x5 0,013 50 5907559891736

A241 ø8x5 0,013 50 5907559891842

A242 ø8x5 0,013 50 5907559892030

A243 ø8x5 0,013 50 5907559892184

A187 ø8x5 0,024 100 5907559815077

A188 ø8x5 0,024 100 5907559815183

A189 ø8x5 0,024 100 5907559815084

A190 ø8x5 0,024 100 5907559815169

A191 ø8x5 0,024 100 5907559815091

A192 ø8x5 0,024 100 5907559815152

A193 ø8x5 0,024 100 5907559815176

A194 ø8x5 0,024 100 5907559815190

A195 ø8x5 0,024 100 5907559815206

A196 ø8x5 0,024 100 5907559815145

A197 ø8x5 0,024 100 5907559815138

A198 ø8x5 0,024 100 5907559815121

A199 ø8x5 0,024 100 5907559815107

A200 ø8x5 0,024 100 5907559815114

A201 ø8x5 0,024 100 5907559815213

A240.1 ø8x5 0,024 100 5907559891743

A241.1 ø8x5 0,024 100 5907559891859

A242.1 ø8x5 0,024 100 5907559892047

A243.1 ø8x5 0,024 100 5907559892191

REF. REF.
pcs pcskg

COLOR COLOR
mm mmkg

Rings ø8x5mm
Premium- 50 pcs

Rings ø8x5mm
Premium- 100 pcs

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

 *FL - Fluorescent Colors

PIGEON CLIP RINGS
ZNACZNIKI DLA GOŁĘBI
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A202 ø8x5 0,012 1-50 5907559861906

A203 ø8x5 0,012 1-50 5907559801063

A204 ø8x5 0,012 1-50 5907559861913

A205 ø8x5 0,012 1-50 5907559801049

A206 ø8x5 0,012 1-50 5907559861920

A207 ø8x5 0,012 1-50 5907559801032

A208 ø8x5 0,012 1-50 5907559801056

A209 ø8x5 0,012 1-50 5907559801070

A210 ø8x5 0,012 1-50 5907559801087

A211 ø8x5 0,012 1-50 5907559861975

A212 ø8x5 0,012 1-50 5907559861968

A213 ø8x5 0,012 1-50 5907559861951

A214 ø8x5 0,012 1-50 5907559861937

A215 ø8x5 0,012 1-50 5907559861944

A216 ø8x5 0,012 1-50 5907559801100

A240.2 ø8x5 0,012 1-50 5907559891767

A241.2 ø8x5 0,012 1-50 5907559891873

A242.2 ø8x5 0,012 1-50 5907559892061

A243.2 ø8x5 0,012 1-50 5907559892214

A217 ø8x5 0,024 1-100 5907559814230

A218 ø8x5 0,024 1-100 5907559814261

A219 ø8x5 0,024 1-100 5907559814254

A220 ø8x5 0,024 1-100 5907559814292

A221 ø8x5 0,024 1-100 5907559814278

A222 ø8x5 0,024 1-100 5907559814285

A223 ø8x5 0,024 1-100 5907559814308

A224 ø8x5 0,024 1-100 5907559814315

A225 ø8x5 0,024 1-100 5907559814322

A226 ø8x5 0,024 1-100 5907559814339

A227 ø8x5 0,024 1-100 5907559814346

A228 ø8x5 0,024 1-100 5907559814377

A229 ø8x5 0,024 1-100 5907559814353

A230 ø8x5 0,024 1-100 5907559814360

A231 ø8x5 0,024 1-100 5907559814247

A240.3 ø8x5 0,024 1-100 5907559891750

A241.3 ø8x5 0,024 1-100 5907559891866

A242.3 ø8x5 0,024 1-100 5907559892054

A243.3 ø8x5 0,024 1-100 5907559892207

REF. REF.
kgkg pcs pcs

COLOR COLOR
mm mm

Znaczniki numerowane ø8x5 mm Premium 1-50 szt.
Clipsringe ø8x5 mm Premium nummeriert 1-50 Stk.

Znaczniki numerowane ø8x5 mm Premium 1-100 szt.
Clipsringe ø8x5 mm Premium nummeriert 1-100 Stk.

Numbered rings ø8x5 mm 
Premium 1-50 pcs

Numbered rings ø8x5 mm 
Premium 1-100 pcs

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

 *FL - Fluorescent Colors
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Znaczniki ø8x5 mm - 50 szt.
Clipsringe ø8x5 mm - 50 Stk.

Znaczniki ø8x5 mm - 100 szt.
Clipsringe ø8x5 mm - 100 Stk.

A124 ø8x5 0,012 50 5907559838434

A125 ø8x5 0,012 50 5907559838472

A126 ø8x5 0,012 50 5907559838458

A127 ø8x5 0,012 50 5907559852782

A128 ø8x5 0,012 50 5907559838359

A129 ø8x5 0,012 50 5907559838397

A130 ø8x5 0,012 50 5907559838519

A131 ø8x5 0,012 50 5907559838496

A132 ø8x5 0,012 50 5907559838373

A133 ø8x5 0,012 50 5907559854885

A134 ø8x5 0,012 50 5907559854922

A135 ø8x5 0,012 50 5907559854908

A136 ø8x5 0,012 50 5907559854861

A137 ø8x5 0,012 50 5907559854847

A138 ø8x5 0,012 50 5907559860497

A236 ø8x5 0,012 50 5907559891651

A237 ø8x5 0,012 50 5907559891804

A238 ø8x5 0,012 50 5907559891958

A239 ø8x5 0,012 50 5907559892108

A124.1 ø8x5 0,029 100 5907559838441

A125.1 ø8x5 0,029 100 5907559838489

A126.1 ø8x5 0,029 100 5907559838465

A127.1 ø8x5 0,029 100 5907559807744

A128.1 ø8x5 0,029 100 5907559838366

A129.1 ø8x5 0,029 100 5907559838403

A130.1 ø8x5 0,029 100 5907559838526

A131.1 ø8x5 0,029 100 5907559838502

A132.1 ø8x5 0,029 100 5907559838380

A133.1 ø8x5 0,029 100 5907559807232

A134.1 ø8x5 0,029 100 5907559807249

A135.1 ø8x5 0,029 100 5907559807720

A136.1 ø8x5 0,029 100 5907559807737

A137.1 ø8x5 0,029 100 5907559807713

A138.1 ø8x5 0,029 100 5907559832661

A236.1 ø8x5 0,029 100 5907559891668

A237.1 ø8x5 0,029 100 5907559891811

A238.1 ø8x5 0,029 100 5907559891965

A239.1 ø8x5 0,029 100 5907559892115

REF. REF.
pcs pcskg

COLOR COLOR
mm mmkg

Rings ø8x5mm - 50 pcs Rings ø8x5mm - 100 pcs

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

 *FL - Fluorescent Colors

PIGEON CLIP RINGS
ZNACZNIKI DLA GOŁĘBI
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A139 ø8x5 0,012 1-50 5907559839493

A140 ø8x5 0,012 1-50 5907559839530

A141 ø8x5 0,012 1-50 5907559839516

A142 ø8x5 0,012 1-50 5907559852799

A143 ø8x5 0,012 1-50 5907559839592

A144 ø8x5 0,012 1-50 5907559839455

A145 ø8x5 0,012 1-50 5907559839578

A146 ø8x5 0,012 1-50 5907559839554

A147 ø8x5 0,012 1-50 5907559839431

A148 ø8x5 0,012 1-50 5907559854892

A149 ø8x5 0,012 1-50 5907559854939

A150 ø8x5 0,012 1-50 5907559854915

A151 ø8x5 0,012 1-50 5907559854878

A152 ø8x5 0,012 1-50 5907559854854

A153 ø8x5 0,012 1-50 5907559860503

A236.2 ø8x5 0,012 1-50 5907559891682

A237.2 ø8x5 0,012 1-50 5907559891835

A238.2 ø8x5 0,012 1-50 5907559891989

A239.2 ø8x5 0,012 1-50 5907559892139

A154 ø8x8 0,029 1-100 5907559839509

A155 ø8x8 0,029 1-100 5907559839547

A156 ø8x8 0,029 1-100 5907559839523

A157 ø8x8 0,029 1-100 5907559815046

A158 ø8x8 0,029 1-100 5907559839608

A159 ø8x8 0,029 1-100 5907559839462

A160 ø8x8 0,029 1-100 5907559839585

A161 ø8x8 0,029 1-100 5907559839561

A162 ø8x8 0,029 1-100 5907559839448

A163 ø8x8 0,029 1-100 5907559815237

A164 ø8x8 0,029 1-100 5907559815244

A165 ø8x8 0,029 1-100 5907559815251

A166 ø8x8 0,029 1-100 5907559815268

A167 ø8x8 0,029 1-100 5907559815275

A168 ø8x8 0,029 1-100 5907559815282

A236.3 ø8x8 0,029 1-100 5907559891675

A237.3 ø8x8 0,029 1-100 5907559891828

A238.3 ø8x8 0,029 1-100 5907559891972

A239.3 ø8x8 0,029 1-100 5907559892122

REF. REF.
kgkg pcs pcs

COLOR COLOR
mm mm

Znaczniki numerowane ø8x5 mm 1-50 szt.
Clipsringe ø8x5 mm nummeriert 1-50 Stk.

Znaczniki numerowane ø8x5 mm 1-100 szt.
Clipsringe ø8x5 mm nummeriert 1-100 Stk.

Numbered rings ø8x5 mm
1-50 pcs

Numbered rings ø8x5 mm
1-100 pcs

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

FL

 *FL - Fluorescent Colors

PIGEON CLIP RINGS
ZNACZNIKI DLA GOŁĘBI
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Naklejka identyfikacyjna na obrączkę
Ringaufkleber

A70 21x9 300 210x297 5907559814841

A169 ø8x8 0,043 50 5907559839028

A170 ø8x5 0,012 50 5907559815053

A171  ø8x5
Premium 0,013 50 5907559839554

REF.
pcs mm

COLOR
mm

Identification sticker 

Phone clip rings ø8x8 mm

Phone clip rings ø8x5 mm

Phone clip rings ø8x5 mm 
Premium

Znaczniki ø8x8 mm z numerem telefonu
Clipsringe ø8x8 mm mit Telefonnummer

Znaczniki ø8x5 mm z numerem telefonu
Clipsringe ø8x5 mm mit Telefonnummer

Znaczniki ø8x5 mm Premium, z numerem telefonu
Clipsringe ø8x5 mm mit Telefonnummer, Premium

REF.

REF.

REF.

kg

kg

kg

pcs

pcs

pcs

COLOR

COLOR

COLOR

mm

mm

mm

PIGEON PHONE RINGS 
ZNACZNIKI DLA GOŁĘBI Z NUMEREM TELEFONU

14 645 64 24
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C90 ø16x10 0,017 25 5907559887036

С90a ø16x10 0,017 25 5907559887043

C91 ø18x10 0,023 25 5907559887050

C91a ø18x10 0,023 25 5907559887067

C92 ø20x10 0,026 25 5907559887074

C92a ø20x10 0,026 25 5907559887081

Poultry clip rings ø16x10mm

Poultry clip rings ø18x10mm

Poultry clip rings ø20x10mm

Znaczniki ø16x10 mm dla drobiu
Clipsringe ø16x10 mm für Geflügel

Znaczniki ø18x10 mm dla drobiu
Clipsringe ø18x10 m für Geflügel

Znaczniki ø20x10 mm dla drobiu
Clipsringe ø20x10 mm für Geflügel

REF.

REF.

REF.

kg

kg

kg

pcs

pcs

pcs

COLOR

COLOR

COLOR

mm

mm

mm

ø16x10 mm ø18x10 mm ø20x10 mm

POULTRY CLIP RINGS 
ZNACZNIKI DLA DROBIU
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PLASTIC PEDIGREE & ID RINGS
OBRĄCZKI RODOWE I ADRESÓWKI Z TWORZYWA

Obrączki rodowe z tworzywa
Plastikringe

Obrączki - adresówki z tworzywa
Plastikringe – Adressringe

  C50.1 ø2,8mm 10 5907559879635

C50 ø3x3,95 10 5907559863948

C51 ø3,5x4,43 10 5907559863955

C52 ø4x4,51 10 5907559863962

C53 ø4,5x4,40 10 5907559863979

C54 ø5x4,48 10 5907559863986

C55 ø5,5x4,41 10 5907559863993

C56 ø6x4,48 10 5907559864013

C57 ø6,5x4,45 10 5907559864020

C58 ø7x5,90 10 5907559864037

C59 ø8x5,83 10 5907559864044

C60 ø9x5,95 10 5907559864051

C61 ø10x5,66 10 5907559864068

C62 ø11x5,45 10 5907559864075

C63 ø12x5,90 10 5907559864082

C64 ø13x7,40 10 5907559864099

C65 ø14x7,90 10 5907559864105

C66 ø15x7,95 10 5907559864112

C67 ø16x7,70 10 5907559864129

C68 ø18x7,80 10 5907559864136

C69 ø20x7,84 10 5907559864143

C70 ø22x7,90 10 5907559864150

C71 ø24x7,95 10 5907559864167

C72 ø27x7,80 10 5907559864174

C73 ø6x4,48 10 5907559895604

C74 ø6,5x4,45 10 5907559895611

C75 ø7x5,90 10 5907559895628

C76 ø8x5,83 10 5907559895635

C77 ø9x5,95 10 5907559895642

C78 ø10x5,66 10 5907559895659

C79 ø11x5,45 10 5907559895666

C80 ø12x5,90 10 5907559895673

C81 ø13x7,40 10 5907559895680

C82 ø14x7,90 10 5907559895697

C83 ø15x7,95 10 5907559895703

C84 ø16x7,70 10 5907559895710

C85 ø18x7,80 10 5907559895727

C86 ø20x7,84 10 5907559895734

C87 ø22x7,90 10 5907559895741

C88 ø24x7,95 10 5907559895758

C89 ø27x7,80 10 5907559895765

REF. REF.pcs pcs
COLOR COLORmm mm

Plastic pedigree rings Plastic ID rings
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ALUMINUM PEDIGREE & ID RINGS
OBRĄCZKI RODOWE I ADRESÓWKI

Obrączki rodowe aluminiowe
Aluminiumringe

Obrączki - adresówki aluminiowe 
Aluminiumringe– Adressringe

C93 ø7x6 10 5907559895802

C94 ø7x6 10 5907559895802

C95 ø7x6 10 5907559895802

C96 ø7x6 10 5907559895802

C97 ø7x6 10 5907559895802

C98 ø8x4 10 5907559895819

C99 ø8x4 10 5907559895819

C100 ø8x4 10 5907559895819

C101 ø8x4 10 5907559895819

C102 ø8x4 10 5907559895819

C103 ø8x6 10 5907559895826

C104 ø8x6 10 5907559895826

C105 ø8x6 10 5907559895826

C106 ø8x6 10 5907559895826

C107 ø8x6 10 5907559895826

C108 ø7x6 10 5907559895772

C109 ø7x6 10 5907559895772

C110 ø7x6 10 5907559895772

C111 ø7x6 10 5907559895772

C112 ø7x6 10 5907559895772

C113 ø8x4 10 5907559895789

C114 ø8x4 10 5907559895789

C115 ø8x4 10 5907559895789

C116 ø8x4 10 5907559895789

C117 ø8x4 10 5907559895789

C118 ø8x6 10 5907559895796

C119 ø8x6 10 5907559895796

C120 ø8x6 10 5907559895796

C121 ø8x6 10 5907559895796

C122 ø8x6 10 5907559895796

REF. REF.
pcs pcs

COLOR COLOR
mm mm

Aluminum pedigree rings Aluminum ID rings
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Twist-lock drinker 1 l Twist-lock drinker 1,5 l

Drip drinker Automatic drinker

Poidło zakręcane, z podstawką 1 l
Geflügeltränke mit Drehverschluss 1 l

Poidło zakręcane, z podstawką 1,5 l
Geflügeltränke mit Drehverschluss 1,5 l

Poidełko kropelkowe
Tröpfchentränke

Poidełko automatyczne
Automatische Tränke

REF. REF.

REF. REF.

C01 1 15 43x32x37 2,60 5907559838557 C02 1,5 12 43x32x37 2,60 5907559838885

C14 1 12 39x19x27 1,70 5907559887708 C14.1 1 12 39x19x27 1,85 5907559887692

COLOR COLOR

COLOR COLOR

DRINKERS 
POIDŁA

pcs pcs

pcs pcs

cm cm

cm cm

kg kg

kg kg

l l

l l
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Clamp drinker 0,6 l Clamp drinker 1,3 l

Antibacterial clamp drinker 0,6 l Antibacterial clamp drinker 1,3 l

Poidło zaciskowe dla kurcząt 0,6 l
Kükentränke 0,6 l

Poidło zaciskowe dla kurcząt 1,3 l
Kükentränke 1,3 l

Poidło zaciskowe dla kurcząt, antybakteryjne 0,6 l
Kükentränke, antibakteriell 0,6 l

Poidło zaciskowe dla kurcząt, antybakteryjne 1,3 l
Kükentränke, antibakteriell 1,3 l

REF. REF.

REF. REF.

C02.1 0,6 25 27x27x59 2,3 5907559837574 С02.2 1,3 16 52x34,5x34 2,3 5907559837604

С02.1e 0,6 25 27x27x59 2,3 5907559887784 С02.2e 1,3 16 52x34,5x34 2,3 5907559887791

COLOR COLOR

COLOR COLOR

DRINKERS 
POIDŁA

pcs pcs

pcs pcs

cm cm

cm cm

kg kg

kg kg

l l

l l
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Clamp drinker 0,75 l

Clamp drinker 3 l

Clamp drinker 1,5 l

Clamp drinker 5 l

Poidło zaciskowe 0,75 l
Klemmtränke 0,75 l

Poidło zaciskowe 3 l
Klemmtränke 3 l

Poidło zaciskowe 1,5 l
Klemmtränke 1,5 l

Poidło zaciskowe 5 l
Klemmtränke 5 l

REF. REF.

REF.REF.

pcs pcs

pcspcs

cm cm

cmcm

kg kg

kgkg

C12.3 3 10 23x23x57 2,70 5907559801223 C12.4 5 10 27x27x59 4,80 5907559866697

C12.2 1,5 10 26x26x40 1,90 5907559866673C12.1 0,75 12 36x24x17 1,68 5907559866666

COLOR COLOR

COLORCOLOR

DRINKERS 
POIDŁA

l l

ll
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Drinker with base 2,5 l

Drinker with base 5 l

Drinker with base 4 l

Drinker with base 10 l

Poidło z podstawką 2,5 l
Tränke mit Untersetzer 2,5 l

Poidło z podstawką 5 l
Tränke mit Untersetzer 5 l

Poidło z podstawką 4 l
Tränke mit Untersetzer 4 l

Poidło z podstawką 10 l
Tränke mit Untersetzer 10 l

REF. REF.

REF.REF.

pcs pcs

pcspcs

cm cm

cmcm

kg kg

kgkg

C05 5 10 61x41x52 5,50 5907559849041 C06 10 6 61x41x52 4,90 5907559855424

C04 4 10 61x41x44 5,20 5907559849034C03 2,5 10 61x41x39 4,90 5907559849027

COLOR COLOR

COLORCOLOR

DRINKERS 
POIDŁA

l l

ll
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Drinker with metal handle 1,5 l

Drinker with metal handle 6 l

Drinker with metal handle 3 l

Drinker with metal handle 12 l

Poidło z metalową rączką 1,5 l
Tränke mit Metallgriff 1,5 l

Poidło z metalową rączką 6 l
Tränke mit Metallgriff 6 l

Poidło z metalową rączką 3 l
Tränke mit Metallgriff 3 l

Poidło z metalową rączką 12 l
Tränke mit Metallgriff 12 l

REF. REF.

REF.REF.

pcs pcs

pcspcs

cm cm

cmcm

kg kg

kgkg

C09 6 10 59x29,5x56 5,70 5907559806969 C10 12 5 37,5x37,5x59 5,70 5907559860572

C08 3 10 27x27x59 3,40 5907559815398C07 1,5 10 23x23x57 2,50 5907559815381

COLOR COLOR

COLORCOLOR

DRINKERS 
POIDŁA

l l

ll
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Drinker with legs 3 l
Poidło z nóżkami 3 l
Tränke mit Füßen 3 l 

Metalowy trójnóg pod poidło 3 l 
Metall-Ständer für 3 l- Tränke 

REF.REF.
pcspcs cmcm kgkg

C13 3 10 39x28x35 2,5 8435039003999

C13.1 5 5 28x28x48 2,21 8435039001704

С10.1 ø17x5,5 10 ø21x7 0,78 5907559885148

COLORCOLOR

DRINKERS 
POIDŁA

l

Metal tripod stand for 3 l drinker

Drinker with lid 12 l Drinker with lid 18 l 
Poidło z pokrywą 12 l
Tränke mit Deckel 12 l

Poidło z pokrywą 18 l
Tränke mit Deckel 18 l

REF.REF.
pcspcs cmcm kgkg

C11 12 6 35,5x35,5x56 7,90 8010213972256 C12 18 6 35,5x35,5x69 9,70 8010213971501

COLORCOLOR
ll

mm
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DRINKERS/FEEDERS
POIDEŁKA/KARMIDEŁKA

Handle for containerContainer with handles
for exhibition cages

Uchwyt do pojemnika do klatek wystawowych
Behältergriff für Ausstellungskäfige 

Uniwersalny pojemnik do klatek wystawowych, z uchwytami
Universeller Behälter für Ausstellungskäfige, mit Griffen

REF. REF.
cm cmpcs pcscm cmkg kg

C15.1 12,3x9,9x7,0 40 36x24x17 1,65 5907559892269

C15.1a 12,3x9,9x7,0 40 36x24x17 1,65 5907559892276

C15.2 8,2x2,8x1 40 17x12x9,5 0,35 5907559892283

COLOR COLOR

Show pen cup with wires
Pojemnik do klatek wystawowych-na drutach
Behälter mit Draht

REF.
cm pcs cm kg

C16 10,8x8,3x6 25 36x24x17 1,0 5907559815480

C16a 10,8x8,3x6 25 36x24x17 1,0 5907559815497

COLOR

Show pen cup with hooks 
Pojemnik do klatek wystawowych, na zaczepach
Gitterbecher aus Kunststoff

REF.
cm pcs cm kg

C15 10x10,5x9 40 39x22x24 1,70 5907559815466

C15a 10x10,5x9 40 39x22x24 1,70 5907559815473

COLOR
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HEATERS
PODGRZEWACZE

Drinker heater

Drinker heater

Podgrzewacz pod poidło/Tränkenwärmer

Podgrzewacz pod poidło/Tränkenwärmer

REF.

REF.

Power

Power

Power frequency

Power frequency

Voltage

Voltage

cm

cm

W

W

Hz

Hz

V

V

С24a ø25x3,7 20 50 230 8 42x34x37 8 5907559838977

C24c ø25x3,7 20 60 120 8 42x34x37 8 5907559815558

C25a ø30x3,7 24 50 230 8 42x34x37 7 5907559838991

C25c ø30x3,7 24 60 120 8 42x34x37 7 5907559838427

COLOR

COLOR

pcs

pcs

cm

cm

kg

kg
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Gravity feeder 1 kg

Gravity feeder 6 kg

Gravity feeder 3 kg

Gravity feeder 10 kg

Karmnik zasypowy 1 kg
Futterautomat 1 kg

Karmnik zasypowy 6 kg
Futterautomat 6 kg

Karmnik zasypowy 3 kg
Futterautomat 3 kg

Karmnik zasypowy 10 kg
Futterautomat 10 kg

REF. REF.

REF.REF.

pcs pcs

pcspcs

cm cm

cmcm

kg kg

kgkg

С28 6 6 37,5x37,5x59 5,70 5907559853765 С29 10 5 47x47x63 7 5907559861128

С27 3 20 61x41x52 7,10 5907559853758С26 1 20 43x32x37 5 5907559853741

COLOR COLOR

COLORCOLOR

FEEDERS
KARMNIKI

kg kg

kgkg
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Gravity feeder 1 kg

Gravity feeder Chick feeding tray

Gravity feeder with legs
Karmnik zasypowy 1 kg
Futterautomat 1 kg

Karmnik zasypowy
Futterautomat

Tacka dla piskląt
Küken-Futtertablett

Karmnik zasypowy z nóżkami
Futterautomat mit Füßen

REF. REF.

REF.REF.

pcs pcs

pcspcs

cm cm

cmcm

kg kg

kgkg

C30 7 10 120x40x42 11,20 8010213972089

C31 15 10 130x50x49 14,60 8010213971334

C41 ø30 200 72x42x71 24 5907559897486

C42 ø40 150 41x41x81 29 5907559897493

C31.3 2 10 24x24x50 3 8435039003920

C31.4 4 10 31x31x77 6 8435039002282
C31.1 1 10 50x41x21 1,90 5907559892979

COLOR COLOR

COLORCOLOR

FEEDERS
KARMNIKI

kg

kgkg

cm
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ANTIBACTERIAL FEEDERS
KARMIDŁA ANTYBAKTERYJNE

Feeder with roll bar, 
antibacterial-25

Feeder with roll bar, 
antibacterial-50

Feeder with roll bar, 
antibacterial-75

Feeder with roll bar, 
antibacterial-100

Karmidło z wałkiem obrotowym, antybakteryjne-25
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-25

Karmidło z wałkiem obrotowym, antybakteryjne-50
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-50

Karmidło z wałkiem obrotowym, antybakteryjne-75
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-75

Karmidło z wałkiem obrotowym, antybakteryjne-100
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-100

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

cm

cm

cm

cm

C36e 25x13,2x14,2 2 27x16x14 0,80 5907559887135

C37e 50x13,2x14,2 2 53x16x14 1,30 5907559887142

C38e 75x13,2x14,2 2 76x16x14 1,70 5907559887159

C39e 100x13,2x14,2 2 101x16x14 2,20 5907559887166
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FEEDERS
KARMIDŁA

Feeder with roll bar-25

Feeder with roll bar-50

Feeder with roll bar-75

Feeder with roll bar-100

Karmidło z wałkiem obrotowym-25
Futtertrog mit Rolle-25

Karmidło z wałkiem obrotowym-50
Futtertrog mit Rolle-50

Karmidło z wałkiem obrotowym-75
Futtertrog mit Rolle-75

Karmidło z wałkiem obrotowym-100
Futtertrog mit Rolle-100

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

cm

cm

cm

cm

C36 25x13,2x14,2 2 27x16x14 0,80 5907559855394

C37 50x13,2x14,2 2 53x16x14 1,30 5907559806853

C38 75x13,2x14,2 2 76x16x14 1,70 5907559855417

C39 100x13,2x14,2 2 101x16x14 2,20 5907559855387
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Hinged feeder

Hinged feeder

Hinged feeder

Karmidełko/Futterspender

Karmidełko/Futterspender

Karmidełko/Futterspender

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

COLOR

COLOR

COLOR

FEEDERS
KARMIDŁA

cm

cm

cm

С32 30,5x11,5x8
16 holes 25 33x24x32 3,70 8718426002837

С33 51x11,5x8
28 holes 25 52x23x32 5,70 8718426002844

C34 52x13x13,5 12 54x42,5x37,5 4,60 5908278907814

C35 76x13x13,5 12 77,5x42,5x39 6,90 5908278907852

C40.1 30,3x11,5x7,5
16 holes 40 50x40x21 4,5 5907559892948

C40.2 37,2x11,5x7,5
20 holes 40 50x40x21 5,5 5907559892955

C40.3 51x11,5x7,5
28 holes 30 50x40x21 6 5907559892962
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ADDITIONAL EQUIPMENT
WYPOSAŻENIE DODATKOWE

Hand scoop 1 kg

Bucket 12 lBucket 12 l, antibacterial

Szufelka 1 kg/Schaufel 1kg

Wiadro 12 l/Eimer 12 lWiadro 12 l antybakteryjne/Eimer 12 l, antibakteriell

REF.
kg pcs cm kg

A41 1 20 30x19x84 3 5907559885230

A41.1 12 5 35x35x45 3,20 5907559885278

A41.7 12 5 35x35x45 3,20 5907559897554

A41.3 12 5 35x35x45 3,20 5907559886886

COLOR

REF.REF.
ll pcspcs cmcm kgkg

COLORCOLOR

Measure-dispenser
Miarka-dozownik/Messbecher

REF.
l pcs cm kg

A50.1 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559888057

A50.1a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559888064

A50 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559887975

A50a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559887982

COLOR

Lid for a 12-liter bucket
Pokrywa do wiadra 12 l / Deckel für einen 12-Liter-Eimer

REF.
pcs cm kg

A41.6 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897561

A41.7 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897578

A41.8 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897585

A41.9 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897592

COLOR
cm
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Hen egg

Duck eggHen egg-large

Pheasant egg
Jajko podkładowe dla kury średniej
Geflügeleier, mittel

Jajko podkłądowe dla kaczki
Enteneier

Jajko podkładowe dla kury dużej
Geflügeleier, groß

Jajko podkładowe dla bażanta
Fasaneier

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

C48 ø47x61 100 36x24x17 6,30 5907559855653

C49 ø35x46 300 36x24x17 5,10 5907559838014

C47 ø42x56 150 36x24x17 4,60 5907559855622

C46 ø38x49 200 36x24x17 3,40 5907559855639

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

PLASTIC EGGS
JAJKA PODKŁADOWE

mm

mm

mm

mm
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REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

C21 ø12x17 150 230 1 12x12x18 5907758819609

C22 ø12x17 175 230 1 12x12x18 5907758818954

C23 ø12x17 250 230 1 12x12x18 5907758820100

C21a ø12x17 150 230 1 12x12x18 5907758818626

C22a ø12x17 175 230 1 12x12x18 5907758819883

C23a ø12x17 250 230 1 12x12x18 2012780225786

C19 ø21x35
with switch 250 230 2 38x23x22 5907758821558

C20 ø21x35
without switch 250 230 2 38x23x22 5907758822562

COLOR

COLOR

COLOR

EMITTERS & FIXTURES
PROMIENNIKI I OPRAWY

cm

cm

cm

Warmth radiator

Warmth radiator

Radiator cover

Promiennik ciepła rubinowy
Wärmestrahler - rubinrot

Promiennik ciepła biały
Wärmestrahler - weiß

Oprawa promiennika
Schutzkorb mit Stärkeregelung

POWER

POWER

POWER

VOLTAGE

VOLTAGE

VOLTAGE

W

W

W

V

V

V
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Transport basket with divider - 2D

Transport basket with dividers - 3D

Transport basket with dividers - 4D

Kosz transportowy dzielony 2-komorowy - 2D
Geflügeltransportkorb mit 2 Kammern - 2D

Kosz transportowy dzielony 3-komorowy - 3D
Geflügeltransportkorb mit 3 Kammern - 3D

Kosz transportowy dzielony 4-komorowy - 4D
Geflügeltransportkorb mit 4 Kammern - 4D

TRANSPORT BASKETS 
KOSZE TRANSPORTOWE

REF.

REF.

REF.

С131 3 75,5x50x52 8 120x80x210 102 5907559897516

С132 4 100,5x50x52 8 120x100x210 124 5907559897523

C130 2 50,3x50x52 16 120x100x210 141 5907559897509

COLOR

COLOR

COLOR

cm

cm

cm

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS



POULTRY PRODUCTS

101

TRANSPORT BOXES
PUDEŁKA TRANSPORTOWE

Cardboard box Cardboard box with print

Cardboard box - large Cardboard box - large with print

Pudełko transportowe
Kartonbox

Pudełko transportowe z nadrukiem
Kartonbox mit Aufdruck

Pudełko transportowe - duże
Kartonbox - groß

Pudełko transportowe  - duże, z nadrukiem 
Kartonbox mit Aufdruck - groß

REF. REF.

REF. REF.

PRINT PRINT

PRINT PRINT

pcs pcs

pcs pcs

cm cm

cm cm

kg kg

kg kg

C17 - 33x20x23 10 53x41x9 2,30 5907559855486 C17a + 33x20x23 10 53x41x9 2,30 5907559893143

C18 - 48x24x31 10 72x50x10 4,10 5907559855493 C18a + 48x24x31 10 72x50x10 4,10 5907559893150

COLOR COLOR

COLOR COLOR

cm cm

cm cm

480 g/m² 480 g/m²

480 g/m² 480 g/m²



DRINKERS

BOWLS & FEEDERS

BREEDING NESTS

NESTING ACCESSORIES

CAGE TRAYS & PERCHES

Poidełka / Tränke

Miseczki i karmidełka / Schalen und Futternäpfe

Gniazdka lęgowe / Legeneste

Akcesoria do gniazdek lęgowych / Legenestezubehör

Szuflady i siodełka / Käfigschubladen und Sitzbrettchen

104
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111
113

TA
BL

E 
OF

 C
ON

TE
NT

S
SP

IS
 T

R
EŚ

C
I /

 IN
H

AL
TS

VE
R

ZE
IC

H
N

IS



CAGE BIRD PRODUCTS
AKCESORIA DO HODOWLI PTAKÓW EGZOTYCZNYCH

ZIERVÖGELZUBEHÖR
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Antibacterial drinker 50 ml

Antibacterial drinker 200 ml

Antibacterial drinker 100 ml

Antibacterial drinker 400 ml

Poidełko 50 ml, antybakteryjne
Tränke 50 ml, antibakteriell

Poidełko 200 ml, antybakteryjne
Tränke 200 ml, antibakteriell

Poidełko 100 ml, antybakteryjne
Tränke 100 ml, antibakteriell

Poidełko 400 ml, antybakteryjne
Tränke 400 ml, antibakteriell

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

D40e 50 25 24x21x10 0,60 5907559887470

D42e 200 20 36x24x17 1,30 5907559887494

D41e 100 50 36x24x17 1,60 5907559887487

D43e 400 12 36x24x17 1,45 5907559887500

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

DRINKERS ANTIBACTERIAL 
POIDEŁKA

ml

ml

ml

ml
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Drinker 50 ml

Drinker 200 ml

Drinker 100 ml

Drinker 400 ml

Poidełko 50 ml
Tränke 50 ml

Poidełko 200 ml
Tränke 200 ml

Poidełko 100 ml
Tränke 100 ml

Poidełko 400 ml
Tränke 400 ml

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

D40 50 25 24x21x10 0,60 5907559864556

D42 200 20 36x24x17 1,30 5907559865003

D41 100 50 36x24x17 1,60 5907559864563

D43 400 12 36x24x17 1,45 5907559837611

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

DRINKERS 
POIDEŁKA

ml

ml

ml

ml
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Blue drinker, 50 ml

Blue drinker, 200 ml

Blue drinker, 100 ml

Blue drinker, 400 ml

Poidełko niebieskie, 50 ml
BlaueTränke, 50 ml

Poidełko niebieskie, 200 ml
BlaueTränke, 200 ml

Poidełko niebieskie, 100 ml
BlaueTränke, 100 ml

Poidełko niebieskie, 400 ml
BlaueTränke, 400 ml

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

D40a 50 25 24x21x10 0,60 5907559875460

D42a 200 20 36x24x17 1,30 5907559875484

D41a 100 50 36x24x17 1,60 5907559875477

D43a 400 12 36x24x17 1,45 5907559876191

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

DRINKERS 
POIDEŁKA

ml

ml

ml

ml
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Holder for 50 ml/100 ml 
drinkers

Drinker with a low drinking 
element, 50 ml

Holder for 200 ml drinkers

Drinker with a low drinking 
element, 100 ml

Uchwyt do poidełek 50 ml/100 ml 
Halter für 50 ml/ 100 ml Tränken

Poidełko z niskim elementem pitnym, 50 ml
Tränke mit tiefem Trinkansatz,50 ml

Uchwyt do poidełek 200 ml 
Halter für 200 ml Tränken

Poidełko z niskim elementem pitnym, 100 ml
Tränke mit tiefem Trinkansatz, 100 ml

REF.

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

cm

kg

kg

kg

kg

D40.1 50 25 24x21x10 0,50 5907559887739

D40.1e 50 25 24x21x10 0,50 5907559887715

D44 50 10x17 0,150 5907559897608 D45 100 10x17 0,400 5907559897615

D41.1 100 50 36x24x17 1,50 5907559887746

D41.1e 100 50 36x24x17 1,50 5907559887722

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

DRINKERS 
POIDEŁKA

ml ml
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Drinker on wire Drinker on wire

Rectangular bowl

Karmidełko na drutach
Drahttränke

Karmidełko na drutach
Drahttränke

Miseczka prostokątna na pokarm
Rechteckiges Futternäpfchen

REF. REF.

REF.

pcs pcs

pcs

cm cm

cm

kg kg

kg

D02 7,8x4,5x3 40 24x21x10 0,70 5907559864198 D03 10,5x7x7 30 36x24x17 1,70 5907559864204

D05 6,2x5,7x3,7 50 24x21x10 0,90 5907559864228

COLOR COLOR

COLOR

BOWLS & FEEDERS 
MISECZKI I KARMIDEŁKA

cm cm

cm

Oval cup
Miseczka na pokarm jajeczny
Rundes Näpfchen für Eierfutter

REF.
pcs cm kg

D04 ø5,6x3,5 100 24x21x10 0,70 5907559864211

COLOR
cm
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Dessert bowl Outer feeder

Feeder with flap

Deserówka
Dessernäpfchen

Karmidełko półokrągłe
Aubennapf,halbrund

Karmidełko z klapką
Futterspender mit Klappe

REF. REF.

REF.

pcs pcs

pcs

cm cm

cm

kg kg

kg

D01 6,5x2x1,5 80 17x12x9,5 0,16 5907559864181 D06 5,5,x3,6x4,7 60 24x21x10 0,90 5907559806846

D06.1 7x7x8 20 36x24x17 0,96 5907559872292

COLOR COLOR

COLOR

BOWLS & FEEDERS 
MISECZKI I KARMIDEŁKA

cm cm

cm

Outside bird bath
Basen kąpielowy
Becken

REF.
pcs cm kg

D47 14x12x11 12 34,5x28x24,5 1,20 8435039999872

COLOR
cm
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Nesting bowl - small

Nesting bowl - medium

Nesting bowl - large

Gniazdko lęgowe + uchwyt mocujący
Nistschale mit Halter

Gniazdko lęgowe + uchwyt mocujący
Nistschale mit Halter

Gniazdko lęgowe + uchwyt mocujący
Nistschale mit Halter

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

D07 ø8,7x5 10 24x21x10 0,40 5907559864235

D08 ø8,7x5 10 24x21x10 0,40 5907559864242

D10 ø10,2x5,5 10 24x21x10 0,50 5907559864266

D11 ø10,2x5,5 10 24x21x10 0,50 5907559864273

D13 ø12x6 20 36x24x17 1,10 5907559864297

D14 ø12x6 20 36x24x17 1,10 5907559806891

COLOR

COLOR

COLOR

BREEDING NESTS 
GNIAZDKA LĘGOWE

cm

cm

cm
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Cotton nest liner – small

Cotton nest liner – medium

Cotton nest liner – large

Wkład do gniazdka lęgowego - bawełna
Nesteinlage aus baumowlle- klein

Wkład do gniazdka lęgowego - bawełna
Nesteinlage aus baumwolle-mittel

Wkład do gniazdka lęgowego - bawełna
Nesteinlage aus baumwolle-groß

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

D16 ø8,7 200 36x24x17 1,30 5907559864310

D17 ø10,2 100 36x24x17 0,80 5907559864327

D18 ø12 100 36x24x17 0,80 5907559864334

COLOR

COLOR

COLOR

NESTING ACCESSORIES
AKCESORIA DO GNIAZDEK LĘGOWYCH

cm

cm

cm
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Parrot egg

Clips for nesting bowl

Canary egg
Jajko podkładowe dla papugi
Papageieneier

Uniwersalna zapinka do gniazdka lęgowego
Spangen für Nistschalen

Jajko podkładowe dla kanarka
Kanarienvogeleier

REF.

REF.

REF.
pcs

pcs

pcs cm

cm

cm kg

kg

kg

D26 ø17x27 500 24x21x10 1,90 5907559864419

D19 100 7x12 0,030 5907559864341

D27 ø13x19 1500 24x21x10 1,60 5907559864426

COLOR

COLOR

COLOR
mmmm

NESTING ACCESSORIES
AKCESORIA DO GNIAZDEK LĘGOWYCH

Holder for sepia or millet cob
Uchwyt na sepię lub kolbę prosa
Sepiahalter

REF.
pcs cm kg

D48 7x1,2 100 24x21x10 0,400 5907559872308

COLOR
cm
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CAGE TRAYS & PERCHES
SZUFLADY I SIODEŁKA

Modular perch
Siodełko modułowe
Sitzbrettchen

REF.
pcs cm kg

D31 16,5x12,5x8 20 39x22x24 1,50 5907559864464

COLOR
cm

Modular perch
Siodełko modułowe
Sitzbrettchen

REF.
pcs cm kg

D32 16,5x12,5x8 20 39x22x24 1,50 5907559864471

COLOR
cm

Plastic tray with handle Plastic tray with handle
Szuflada z uchwytem
Kunststoffschublade mit Griff

Szuflada z uchwytem
Kunststoffschublade mit Griff

REF. REF.
pcs pcscm cmkg kg

D34 39,4x30,3x2,9 22 61x41x44 9 5907559864495 D36 49x40,4x4,0 14 61x41x52 9 5907559864518

COLOR COLOR
cm cm
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BOWLS

FEEDERS

GRILLS & SCRAPERS

TRANSPORT BASKETS

DRINKERS

 Miseczki / Schalen

Karmidełka / Futterspender 

Ruszty i szpachelki / Roste und Spachteln 

Kosze transportowe / Transportkörbe

Poidła / Tränke

118
119
120
121

116



RABBIT PRODUCTS
AKCESORIA DO HODOWLI KRÓLIKÓW 

KANINCHENZUBEHÖR



RABBIT PRODUCTS
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Spring for rabbit drinker

Drinker for rabbits 0,5 l    

Tap for rabbit drinker
Sprężynka do poidła kropelkowego
Feder für Kaninchentränke 

Poidło kropelkowe 0,5 l
Tropftränke für Kaninchen 0,5 l

Kranik do poidła kropelkowego
Hahn für Kaninchentränke 

REF.

REF. REF.

REF.
pcs

pcs pcs

cm

cm cm

cm kg

kg kg

kg

K04 ø0,56x14 10 10X17 0,06 5907559882352

K04a ø0,98x5,5 10 7x12 0,03 5907559882345

K01 0,5 16 40x21x20 1,23 5907559879697 K02 1 12 39x19x27 1,55 5907559879703

K03 6x4,5 10 10x17 0,19 5907559880938

COLOR

COLOR COLOR

COLOR
cmcm

Drinker for rabbits 1 l
Poidło kropelkowe 1 l
Tropftränke für Kaninchen 1 l

DRINKERS
POIDŁA

pcs

l l
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DRINKERS
POIDŁA

Drinking bottle 320ml
Poidło butelkowe 320 ml
Flaschentränke 320 ml

REF.
pcs cm kg

K04.1 320 12 17x22,5x21 0,6 5021689019201

COLOR

Drinking bottle 600 ml

Drinking bottle 1100 ml Universal drinking bottle

Poidło butelkowe 600 ml
Flaschentränke 600 ml

Poidło butelkowe 1100 ml
Flaschentränke 1100 ml

Poidło butelkowe, uniwersalne
Universelle Flaschentränke 

REF.

REF. REF.

pcs

pcs pcs

cm

cm cm

kg

kg kg

K04.2 600 12 20x27x25,5 0,7 5021689019300

K04.3 1100 6 17x25x31,5 0,6 5021689019409 K04.4 140 12 12,5x25x18 0,4 5021689028104

K04.5 300 12 17x23x21 0,6 5021689028203

COLOR

COLOR COLOR

ml ml

ml ml
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Metal bowl - small

Metal bowl - medium

Metal bowl - large

Miseczka metalowa - mała
Kleine Metallschale

Miseczka metalowa - średnia
Mittlere Metallschale

Miseczka metalowa - duża
Große Metallschale

REF.
pcs cm kg

K05 300 Ø9,5x4,2 12 14x13x25 0,90 5907459201345

K06 600 Ø12,5x5,5 12 14x13x25 1,10 5907459201352

K06.1 800 Ø14,5x6,0 12 17x15x25 1,90 5907459201369

COLOR

BOWLS
MISECZKI

cmml

REF.

REF.

pcs

pcs

cm

cm

kg

kg

COLOR

COLOR

cm

cm

ml

ml



RABBIT PRODUCTS

119

FEEDERS
KARMIDEŁKA

Mini feeder
Karmidełko mini
Mini Futtertrog für Kaninchen

REF.
pcs cm kg

K13 11,3x10x6,7 1 13x12x8 0,40 8435039014759

COLOR
cm

Hay rack feeder
Karmidełko - paśnik
Heufutterspender

REF.
pcs cm kg

K14 13x12x15,5 1 14x13x16 0,50 8435039014742

COLOR
cm

Hopper feeder, small Hopper feeder, large
Karmidełko zasypowe, małe
Futterautomat, klein

Karmidełko zasypowe, duże
Futterautomat, groß

REF. REF.
pcs pcscm cmkg kg

K15 12x13x10 100 60x53x53 14 5907559897424 K16 15x13x9 100 60x53x53 19,5 5907559897431

COLOR COLOR
cm cm
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Hand scraperHand scraper-narrow
Szpachelka ręczna
Handspachtel

Szpachelka ręczna wąska
Handspachtel schmal

REF.REF.
cmcm pcspcs cmcm kgkg

A11b 16x21,3 10 24x21x10 1,20 5907559876948

A12b 20x21,3 10 24x21x10 1,50 5907559876962

A13b 25x21,3 20 36x24x17 3,50 5907559876986

A14b 30x21,3 20 36x24x17 4,20 5907559877006

A14.1 8x17,5 30 24x21x10 1,50 5907559887524

A14.2 10x17,5 30 24x21x10 1,70 5907559887531

A14.3 12x17,5 20 24x21x10 1,35 5907559887548

COLORCOLOR

GRILLS & SCRAPERS
RUSZTY I SZPACHELKI

Rabbit box grate Rabbit box grate
Ruszt plastikowy do klatek
Kunststoffgitter für Kaninchenkäfige

Ruszt plastikowy do klatek
Kunststoffgitter für Kaninchenkäfige

REF. REF.
cm cmpcs pcscm cmkg kg

K10 38,0x25 50 40x39x27,5 7,5 8435039918903 K11 39,5x25 50 40x39x27,5 8 8435039918804

COLOR COLOR
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TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

REF.

REF.

cm

cm

pcs

pcs

cm

cm

kg

kg

K07 2 10,5 50x50x38 20 120x100x220 225 5907559880747

K08 3 14 75x50x38 10 120x80x220 160 5907559880754

COLOR

COLOR

Transport basket with divider - 2K

Transport basket with divider - 3K

Kosz transportowy dzielony - 2K
Transportkorb mit Trennwand - 2K

Kosz transportowy dzielony - 3K
Transportkorb mit Trennwand - 3K

NUMBER OF 
COMPARTMENTS

NUMBER OF 
COMPARTMENTS



TA
BL

E 
OF

 C
ON

TE
NT

S
SP

IS
 T

R
EŚ

C
I /

 IN
H

AL
TS

VE
R

ZE
IC

H
N

IS

HAND SCOOPS

BUCKETS

SALT BLOCK HOLDERS

MEASURE-DISPENSERS

Szufelki / Schaufeln 

Wiadra / Eimer

Podstawki pod lizawkę solną / Lecksteinhalter

Miarki-dozowniki / Messbecher

125
125

124
124



HORSES & CATTLE PRODUCTS
AKCESORIA DO HODOWLI KONI I BYDŁA 

ZUBEHÖR FÜR PFERDE UND RINDER



HORSES & CATTLE PRODUCTS
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Holder for salt lick Holder for salt lick
Podstawka pod lizawkę solną
Halterung für Salzleckstein

Podstawka pod lizawkę solną
Halterung für Salzleckstein

REF. REF.
pcs pcscm cmkg kg

H01 25,2x20,5x20,7 10 54x27x38 6,5 5907559887654 H01a 25,2x20,5x20,7 10 54x27x38 6,5 5907559887821

COLOR COLOR

SALT BLOCK HOLDERS / MEASURE-DISPENSERS
PODSTAWKI POD LIZAWKĘ SOLNĄ / MIARKI-DOZOWNIKI

cm cm

Measure-dispenser - with print
Miarka-dozownik z nadrukiem/Messbecher mit Aufdruck

REF.
l pcs cm kg

A50.1 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559888057

A50 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559887975

COLOR

Measure-dispenser
Miarka-dozownik/Messbecher

REF.
l pcs cm kg

A50.2 0,7 16 39x22x24 1,80 5907559897448

A50.3 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559897455

COLOR

A50.1a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559888064

A50a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559887982
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HAND SCOOPS / BUCKETS
SZUFELKI / WIADRA 

Hand scoop 1 kg

Bucket 12 l

Szufelka 1 kg/Schaufel 1kg

Wiadro 12 l/Eimer 12 l

REF.
kg pcs cm kg

A41 1 20 30x19x84 3 5907559885230

A41.1 12 5 35x35x45 3,20 5907559885278

A41.3 12 5 35x35x45 3,20 5907559886886

A41.7 12 5 35x35x45 3,20 5907559897554

COLOR

REF.
l pcs cm kg

COLOR

Hand scoop 1 kg - with print
Szufelka 1 kg z nadrukiem/Schaufel 1 kg mit Aufdruck

REF.
kg pcs cm kg

A41a 1 20 30x19x84 3 5907559885247

COLOR

Bucket 12 l - with print
Wiadro 12 l z nadrukiem/Eimer 12 l mit Aufdruck

A41.2 12 5 35x35x45 3,20 5907559886435

REF.
l pcs cm kg

COLOR

Lid for a 12-liter bucket
Pokrywa do wiadra 12 l / Deckel für einen 12-Liter-Eimer

REF.
pcs cm kg

A41.6 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897561

A41.7 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897578

A41.8 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897585

A41.9 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897592

COLOR
cm
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Szufelki / Schaufeln 

Wiadra / Eimer

Miarki-dozowniki / Messbecher

Wyposażenie dodatkowe / Zusatzausstattung

128
128
129
129



WYPOSAŻENIE DODATKOWE
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ADDITIONAL EQUIPMENT
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HAND SCOOPS/BUCKETS
SZUFELKI/WIADRA

Hand scoop 1 kg

Bucket 12 l

Szufelka 1 kg/Schaufel 1 kg

Wiadro 12 l/Eimer 12 l

REF.
kg pcs cm kg

A41 1 20 30x19x84 3 5907559885230

COLOR

REF.
l pcs cm kg

COLOR

Hand scoop 1 kg - with print
Szufelka 1 kg z nadrukiem/Schaufel 1 kg mit Aufdruck

REF.
kg pcs cm kg

A41a 1 20 30x19x84 3 5907559885247

COLOR

Bucket 12 l - with print
Wiadro 12 l z nadrukiem/Eimer 12 l mit Aufdruck

A41.2 12 5 35x35x45 3,20 5907559886435

REF.
l pcs cm kg

COLOR

A41.1 12 5 35x35x45 3,20 5907559885278

A41.3 12 5 35x35x45 3,20 5907559886886

A41.7 12 5 35x35x45 3,20 5907559897554

Lid for a 12-liter bucket
Pokrywa do wiadra 12 l / Deckel für einen 12-Liter-Eimer

REF.
pcs cm kg

A41.6 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897561

A41.7 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897578

A41.8 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897585

A41.9 ø33x6 5 ø35x20 0,6 5907559897592

COLOR
cm
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MEASURE-DISPENSERS
MIARKI-DOZOWNIKI

Measure-dispenser - with print
Miarka-dozownik z nadrukiem/Messbecher mit Aufdruck

REF.
l pcs cm kg

A50.1 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559888057

A50 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559887975

COLOR

Measure-dispenser
Miarka-dozownik/Messbecher

REF.
l pcs cm kg

A50.2 0,7 16 39x22x24 1,80 5907559897448
A50.3 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559897455

COLOR

A50.1a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559888064

A50a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559887982

Anti-wind net Mouse trap
Siatka przeciwwiatrowa/Windschutzgewebe Żywołapka na myszy/Mäuse-Lebendfalle

REF. REF.
lm pcs cm kg

A59 90 2 50 100 m² 4250574102716

A59.2 90 1 50 50m² 4250574109487

A60 25x6,5x6 15 39x22x24 2,25 5907559887029

COLOR COLOR
m cm

WINDPROOFNESS
%
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Łączniki do profili aluminiowych 2x2 cm / Profilverbinder für 2x2 cm Profil

Łączniki do profili aluminiowych 1,5x1,5 cm / Profilverbinder für 1,5x1,5 cm Profil

132
134



PROFILE CONNECTORS
LĄCZNIKI DO PROFILI

VERBINDER FÜR PROFIL



PROFILE CONNECTORS 

132

CONNECTORS FOR 2x2 CM PROFILE
ŁĄCZNIKI DO PROFILI ALUMINIOWYCH 2x2 CM

Profile connectorsTYPE A

Profile connectors TYPE C

Profile connectors TYPE B

Profile connectors TYPE D

Łącznik TYP A
Profilverbinder TYP A

Łącznik TYP C
Profilverbinder TYP C

Łącznik TYP B
Profilverbinder TYP B

Łącznik TYP D
Profilverbinder TYP D

REF. REF.

REF.REF.

pcs pcs

pcspcs

cm cm

cmcm

kg kg

kgkg

G142 100 41x40 0,4 5907559872339

G142a 100 41x40 0,3 5907559872650

G143 100 41x40 0,4 5907559872353

G143a 100 41x40 0,3 5907559872674

G145 100 41x40 2,1 5907559872391

G145a 100 41x40 1,9 5907559872711

G144 100 41x40 1 5907559872377
G144a 100 41x40 0,9 5907559872698

COLOR COLOR

COLORCOLOR
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CONNECTORS FOR 2x2 CM PROFILE
ŁĄCZNIKI DO PROFILI ALUMINIOWYCH 2x2 CM

Profile connectors TYPE E Profile connectors TYPE F

Profile connectors TYPE G

Łącznik TYP E
Profilverbinder TYP E

Łącznik  TYP F
Profilverbinder  TYP F

Łącznik TYP G
Profilverbinder TYP G

REF. REF.

REF.

pcs pcs

pcs

cm cm

cm

kg kg

kg

G146 100 41x40 2,2 5907559872414

G146a 100 41x40 2,0 5907559872735

G147 100 41x40 2,5 5907559872438

G147a 100 41x40 2,3 5907559872759

G148 100 41x40 2,7 5907559872452

G148a 100 41x40 2,5 5907559872773

COLOR COLOR

COLOR
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Profile connectors TYPE A

Profile connectors TYPE C

Profile connectors TYPE B

Profile connectors TYPE D

Łącznik TYP A
Profilverbinder TYP A

Łącznik TYP C
Profilverbinder TYP C

Łącznik TYP B
Profilverbinder TYP B

Łącznik TYP D
Profilverbinder TYP D

REF. REF.

REF.REF.

pcs pcs

pcspcs

cm cm

cmcm

kg kg

kgkg

G142.1 100 41x40 0,3 5907559872346

G142a.1 100 41x40 0,2 5907559872667

G143.1 100 41x40 0,7 5907559872360

G143a.1 100 41x40 0,6 5907559872681

G145.1 100 41x40 0,9 5907559872407

G145a.1 100 41x40 0,8 5907559872728

G144.1 100 41x40 0,9 5907559872384
G144a.1 100 41x40 0,8 5907559872704

COLOR COLOR

COLORCOLOR

CONNECTORS FOR 1,5x1,5 CM PROFILE
ŁĄCZNIKI DO PROFILI ALUMINIOWYCH 1,5x1,5 CM
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Profile connectors TYPE E Profile connectors TYPE F

Profile connectors TYPE G

Łącznik TYP E
Profilverbinder TYP E

Łącznik TYP F
Profilverbinder TYP F

Łącznik TYP G
Profilverbinder TYP G

REF. REF.

REF.

pcs pcs

pcs

cm cm

cm

kg kg

kg

G146.1 100 41x40 1,0 5907559872421

G146a.1 100 41x40 0,9 5907559872742

G147.1 100 41x40 1,5 5907559872445

G147a.1 100 41x40 1,3 5907559872766

G148.1 100 41x40 1,7 5907559872469

G148a.1 100 41x40 1,5 5907559872780

COLOR COLOR

COLOR

CONNECTORS FOR 1,5x1,5 CM PROFILE
ŁĄCZNIKI DO PROFILI ALUMINIOWYCH 1,5x1,5 CM
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Zegary VIZION GO / Konstatieruhren Vizion

Obrączki elektroniczne / Elektronische Ringe 

Anteny wkładań / Einsetzantennen

Kable antenowe / Antennenkabel

Dodatkowe wyposażenie / Zusatzausstattung

Anteny wlotowe / Konstatierantennen

Zestawy/ Vizion Sets 

Wyposażenie dodatkowe / Zusatzausstattung
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VIZION CLOCKING SYSTEM
SYSTEM VIZION

VIZION-ZEITERFASSUNGSSYSTEM
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VIZION CLOCKING SYSTEM
ZEGAR VIZION GO

REF. cm pcs cm kg

V01a 0,426 MIN -20 / MAX +50 18x16,5x3,5 1 25x20x14 1,2 5907559897264

COLOR

VIZION GO GSM CLOCK
Zegar Vizion GO GSM / Vizion GO GSM Uhr

	 The modern device for managing pigeon racing with 
a built-in GSM modem combines reliability, functionality, and 
convenience. It features a large, clear graphic display and 
an ergonomic control panel, ensuring simple and intuitive 
operation.
The system allows you to create and manage a pigeon 
list, assign, basket and select pigeons, print documents, 
and precisely measure flight times. It supports up to 5,000 
pigeons per breeder, 64 entry antennas, 20 simultaneous 
races, and the work of four breeders at once. The clock has 
expanded memory and automatic calculation of average 
arrival speed.
The built-in GSM modem, located under the rubber handle, 
enables instant SMS notifications, enhancing comfort 
and communication speed. The user can adjust display 
brightness and system volume.
A professional solution for demanding breeders, 
with particular emphasis on fast communication thanks 
to the GSM module. Comes with a carrying case.

	 Nowoczesne urządzenie do obsługi lotów gołębi 
pocztowych z wbudowanym modemem GSM łączy 
niezawodność, funkcjonalność i wygodę. Posiada duży, 
czytelny wyświetlacz graficzny oraz ergonomiczny panel 
sterowania, co zapewnia prostą i intuicyjną obsługę.
System umożliwia tworzenie i zarządzanie spisem gołębi, 
przyporządkowanie, koszowanie i typowanie, drukowanie 
dokumentów oraz precyzyjny pomiar czasu lotów. Obsługuje 
do 5000 gołębi dla jednego hodowcy, 64 anteny wlotowe, 
20 lotów jednocześnie i pracę czterech hodowców 
równocześnie. Zegar ma powiększoną pamięć i automatyczne 
obliczanie średniej prędkości.
Wbudowany modem GSM, umieszczony pod gumową 
rączką, umożliwia natychmiastowe wysyłanie powiadomień 
SMS, zwiększając komfort i szybkość komunikacji. 
Użytkownik może regulować jasność wyświetlacza oraz 
głośność systemu.
Profesjonalne rozwiązanie dla wymagających hodowców, 
ze szczególnym uwzględnieniem szybkiej komunikacji dzięki 
modułowi GSM. W zestawie futerał.

 [°C]
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REF. cm pcs cm kg

V01 0,426 MIN -20 / MAX +50 18x16,5x3,5 1 25x20x14 1,2 5907559871370

COLOR

VIZION GO CLOCK
Zegar VIZION GO / Vizion GO Uhr

VIZION CLOCKING SYSTEM
ZEGAR VIZION GO

	 Nowoczesne urządzenie do obsługi lotów 
gołębi pocztowych łączy niezawodność, funkcjonalność 
i wygodę. Posiada duży, czytelny wyświetlacz graficzny 
i ergonomiczną klawiaturę, co zapewnia prostą i intuicyjną 
obsługę.
System umożliwia tworzenie i zarządzanie spisem 
gołębi, przyporządkowanie, koszowanie i typowanie, 
drukowanie dokumentów oraz precyzyjny pomiar czasu 
lotów. Obsługuje do 5000 gołębi dla jednego hodowcy, 
64 anteny wlotowe, 20 lotów jednocześnie i pracę 
czterech hodowców równocześnie. Zegar wyposażono w 
powiększoną pamięć i automatyczne obliczanie średniej 
prędkości.
Po podłączeniu modemu GSM możliwe jest wysyłanie 
powiadomień SMS. Użytkownik może regulować jasność 
wyświetlacza oraz głośność systemu.
Profesjonalne rozwiązanie dla wymagających hodowców 
– w zestawie futerał.

	 The modern device for managing pigeon racing 
combines reliability, functionality, and ease of use. 
It features a large, clear graphic display and an ergonomic 
keyboard, ensuring simple and intuitive operation.
The system allows you to create and manage a pigeon 
list, assign, basket and select pigeons, print documents, 
and precisely measure flight times. It supports 
up to 5,000 pigeons per breeder, 64 entry antennas, 
20 simultaneous races, and the work of four breeders 
at once. The clock is equipped with expanded memory 
and an automatic calculation of average arrival speed.
When connected to a GSM modem, it also enables 
sending SMS notifications. The user can adjust display 
brightness and system volume.
A professional solution for demanding breeders – comes 
with a carrying case.

 [°C]
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MODEM GSM

DCF V3 RADIO CLOCK

ANTENNA BOOSTER

Modem GSM / GSM-Modem

Zegar radiowy DCF V3 / DCF V3 Funkuhr

Wzmacniacz antenowy / Antennenverstärker

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

V02 9x6,5x2,7 1 12x10,5x6,5 0,340 5907559871073

V03 11x6,5x2,7 1 12,5x10,5x8 0,262 5907559871080

COLOR

COLOR

COLOR

ADDITIONAL EQUIPMENT
DODATKOWE WYPOSAŻENIE

cm

cm

cm

V26 9x6,5x2,5 1 12x10,5x7 0,241 5907559897394
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CHIP RINGS
OBRĄCZKI ELEKTRONICZNE

V04 ø8x11 10 8x14 5907559897363

V04b ø8x11 10 8x14 5907559897370 V04a ø8x11 10 8x14 5907559897387

V04c ø8x11 10 8x14 5907559897271

V25 ø30 1 8x14 5907559897325

REF.

REF.

REF.

REF.

REF.

cm

cm

cm

cm

cm

pcs

pcs

pcs

pcs

pcs

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

mm

mm

mm

mm

mm

CHIP RINGSCHIP RINGS

CHIP RINGS

CHIP RING OPENER

CHIP RINGS

Obrączki elektroniczne
Elektronische Ringe

Obrączki elektroniczne
Elektronische Ringe

Obrączki elektroniczne
Elektronische Ringe

Brelok do otwierania obrączek elektronicznych
Chipringöffner

Obrączki elektroniczne
Elektronische Ringe
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1 - FIELD CLOCKING ANTENNA 
PREMIUM FAST

2 - FIELD CLOCKING ANTENNA 
PREMIUM FAST

4 - FIELD CLOCKING ANTENNA 
PREMIUM FAST

Antena wlotowa premium fast - 1-polowa
Einfeld-Einflugantenne Premium Fast

Antena wlotowa premium fast - 2-polowa
Zweifeld-Einflugantenne Premium Fast

Antena wlotowa premium fast - 4-polowa
Vierfeld-Einflugantenne Premium Fast

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

V09 16x20x2,5 MIN -20
MAX +80 1 32x20x4,5 0,504 590759871103

V10 30x20x2,5 MIN -20
MAX +80 1 32x23x5 0,714 5907559871127

V11 60x20x2,5 MIN -20
MAX +80 1 62x23x5 1,166 5907559871134

COLOR

COLOR

COLOR

CLOCKING ANTENNAS
ANTENY WLOTOWE

cm

cm

cm

 [°C]

 [°C]

 [°C]

	 Antenna for Recording Pigeon Arrivals
The antenna is designed for recording pigeon arrivals from 
racing and training flights.

Features and specifications:
• 85 cm connection cable with splitter, enabling connection 
of the antenna to the clock as well as linking multiple antennas 
together,
• Dual coil system – enhanced efficiency in pigeon registration,
• Surge protection of the communication interface – ensuring 
safe and reliable operation,
• Fast ring detection – up to 16 readings per second,
• Extended operating temperature range – stable performance 
under demanding conditions,
• Available in versions with one, two, or four detection fields,
• Secure mounting – four screws passing through the feet, 
allowing the antenna to be firmly attached to the entry board.

	 Antena do rejestracji przylotów gołębi
Antena przeznaczona jest do rejestracji przylotów gołębi 
z lotów konkursowych i treningowych.

Wyposażenie i funkcje:
• Kabel przyłączeniowy 85 cm zakończony rozgałęźnikiem, 
umożliwiającym podłączenie anteny do zegara oraz łączenie 
kilku anten ze sobą,
• Podwójny układ cewek – zwiększona wydajność rejestracji 
gołębi,
•Zabezpieczenie przeciwprzepięciowe interfejsu 
komunikacyjnego – gwarancja bezpiecznej i niezawodnej 
pracy,
• Szybka detekcja obrączki – nawet do 16 odczytów 
na sekundę,
• Poszerzony zakres temperatury pracy – stabilne działanie 
w wymagających warunkach,
• Dostępna w wersjach z jednym, dwoma lub czterema 
polami detekcyjnymi,
• Stabilne mocowanie – cztery wkręty przechodzące przez 
nóżki, umożliwiające trwałe przytwierdzenie anteny do deski 
wlotowej.
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CLUB ANTENNAS
ANTENY WKŁADAŃ

	 Urządzenie do przyporządkowania i 
koszowania gołębi

Antena wkładań wyposażona jest w dwie diody 
sygnalizacyjne:
• zielona – potwierdza prawidłowy odczyt obrączki lub 
klucza elektronicznego,
• czerwona – sygnalizuje błąd zapisu obrączki 
elektronicznej.
W komplecie znajduje się przewód o długości 1 m, 
zakończony złączem D-SUB9, umożliwiający szybkie i 
niezawodne podłączenie urządzenia.

	 Device for Assigning and Basking Pigeons
WITH A DCF

The antenna unit is equipped with:
• two signal LEDs:
green – confirms correct reading of the ring 
or   electronic key,
red – indicates an error in writing to the electronic ring,
• a built-in DCF radio clock ensuring precise time 
synchronization,
• a display for convenient monitoring of readings.

The set includes a 1 m cable terminated with a D-SUB9 
connector, enabling fast and reliable device connection.

	 Device for Assigning and Basking Pigeons

The antenna unit is equipped with two signal LEDs:
• green – confirms correct reading of the ring or electronic 
key,
• red – indicates an error in writing to the electronic ring.
The set includes a 1 m cable terminated with a D-SUB9 
connector, ensuring fast and reliable device connection.

        Urządzenie do przyporządkowania 
i koszowania gołębi z zegarem radiowym DCF

Antena wkładań wyposażona jest w:
• dwie diody sygnalizacyjne:
zielona – potwierdza prawidłowy odczyt obrączki       
lub klucza elektronicznego,
czerwona – sygnalizuje błąd zapisu obrączki  elektronicznej,
• wbudowany zegar radiowy DCF zapewniający 
precyzyjną synchronizację czasu,
• wyświetlacz ułatwiający kontrolę odczytów.

W komplecie znajduje się przewód o długości 1 m, 
zakończony złączem D-SUB9, umożliwiający szybkie i 
niezawodne podłączenie urządzenia.

CLUB ANTENNA

CLUB ANTENNA WITH A DCF

Antena wkładań / Einsetzantenne

Antena wkładań z zegarem radiowym DCF
Einsetzantenne mit DCF-Funkuhr

REF.

REF.

pcs

pcs

cm

cm

kg

kg

V05 30x16x4 MIN -20 / 
MAX +50 1 32x20x4,5 0,463 5907559831145

V06 30x16x4 MIN -20 / 
MAX +50 1 32x20x4,5 0,532 5907559801339

COLOR

COLOR

cm

cm

 [°C]

 [°C]
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VIZION SETS
ZESTAWY

VIZION GO GSM CLOCK 
SET WITH 1-FIELD ANTENNA

VIZION GO GSM CLOCK
SET WITH 2-FIELD ANTENNA

VIZION GO GSM CLOCK
SET WITH 4-FIELD ANTENNA

Zegar Vizion GO GSM – zestaw z anteną 1-polową
Vizion GO GSM Uhr – Set mit 1-Feld-Antenne

Zegar Vizion GO GSM – zestaw z anteną 2-polową
Vizion GO GSM Uhr – Set mit 2-Feld-Antenne

Zegar Vizion GO GSM – zestaw z anteną 4-polową
Vizion GO GSM Uhr – Set mit 4-Feld-Antenne

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

V33a 1 35x24,5x25,5 1,633 5907559897288 

V34a 1 35x24,5x25,5 1,855 5907559897295

V35a 1 62,5x24,5x25,5 2,298 5907559897301

COLOR

COLOR

COLOR
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VIZION GO CLOCK
SET WITH 1-FIELD ANTENNA

VIZION GO CLOCK
SET WITH 2-FIELD ANTENNA

VIZION GO CLOCK
SET WITH 4-FIELD ANTENNA

Zegar Vizion GO – zestaw z anteną 1-polową
Vizion GO Uhr – Set mit 1-Feld-Antenne

Zegar Vizion GO – zestaw z anteną 2-polową
Vizion GO Uhr – Set mit 2-Feld-Antenne

Zegar Vizion GO – zestaw z anteną 4-polową
Vizion GO Uhr – Set mit 4-Feld-Antenne

REF.

REF.

REF.

pcs

pcs

pcs

cm

cm

cm

kg

kg

kg

V33 1 35x24,5x25,5 1,633 5907559871158

V34 1 35x24,5x25,5 1,855 5907559871172

V35 1 62,5x24,5x25,5 2,298 5907559871189

COLOR

COLOR

COLOR

VIZION SETS
ZESTAWY
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TERMINATOR

CLOCK CASE VIZION GOCLOCK CASE

POWER SUPPLY UNIT
Końcówka antenowa / Ansatzstück für Antenne

Etui na zegar VIZION GO / UHR-ETUI VIZION GOEtui na zegar / UHR-ETUI

Zasilacz / Netzteil

ADDITIONAL EQUIPMENT
DODATKOWE WYPOSAŻENIE

REF. REF. VOLTAGE
[V]pcs pcscm cmkg kg

COLOR COLOR
cm

V27 4x3x1,5 1 6x6x1 0,028 5907559832784 V29 12 1 14,5x6,5x5 0,290 5907559897356

REF.REF.
pcspcs cmcm kgkg

COLORCOLOR
cmcm

V30a 21x17x5 1 21x17x5 0,131 5907559897332V30 9,5x23x6 1 9,5x23x6 0,079 5907559801353
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ANTENNA CABLES
KABLE ANTENOWE

COMPUTER CABLE RS

CABLE FOR THE CLUB ANTENNA

ANTENNA CABLE

BATTERY CABLE - CROCODILE
Kabel komputerowy RS
Computerkabel RS

Kabel do anteny wkładań
Kabel für Einsetzantennen

Kabel antenowy/ Antennenkabel

Kabel akumulatorowy- „Krokodylki”
Akkukabel – „Krokodil”

REF.

REF.

REF.

REF.
kg

kg

kg

kg
COLOR

COLOR

COLOR

COLOR

V23 1 0,078 5907559897349

V24 1 0,081 5907559897318

V12 1 0,081 5907559866420

V13 2 0,119 5907559866437

V14 3 0,162 5907559866444

V15 5 0,242 5907559866451

V16 10 0,445 5907559866468

V17 15 0,652 5907559866475

V18 20 0,894 5907559831527

V19 25 1,136 5907559866499

V20 30 1,378 5907559866505

V21 3 0,132 5907559832784

m

mm

m
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COUNTRIES WHERE WE EXPORT- EUROPE
KRAJE DO KTÓRYCH EKSPORTUJEMY- EUROPA / LÄNDER, IN DIE WIR EXPORTIEREN – EUROPA
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COUNTRIES WHERE WE EXPORT- WORLD
KRAJE DO KTÓRYCH EKSPORTUJEMY- ŚWIAT/LÄNDER, IN DIE WIR EXPORTIEREN - WELT

• Polska
• Austria
• Belgia
• Bułgaria
• Chorwacja
• Cypr

• Dania
• Estonia
• Francja
• Grecja
• Hiszpania

• Algeria
• Australia
• Egipt

• Holandia
• Irlandia
• Irlandia           
Północna
• Kosowo
• Litwa

• Indie
• Irak
• Iran

• Łotwa
• Malta
• Niemcy
• Portugalia
• Republika    
Czeska

• Izrael
• Katar
• Kuwejt

• Rumunia
• Serbia
• Słowacja
• Słowenia
• Szwajcaria

• Libia
• Maroko
• Meksyk

• Szwecja
• Ukraina
• Węgry
• Wielka Brytania
• Włochy

• RPA
• Stany Zjednoczone 
Ameryki
• Zjednoczone Emiraty  
Arabskie
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